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C Z A S  P R Ô B Y  
Jest ta juz oczywista i banalna 

prawda, ze obecna wojna stawia 
przed zolnierzem zadania nie tyl-
ko czysto wojskowej natury, aie, 
bodaj ciçzsze jeszcze, trudniejsze 
zadania natury moralnej. Coraz 
czçsciej i coraz ostrzej odslania 
siç nam wymiar duchowy, " front 
psychiczny " tej wojny. Przeszli-
smy kilka takich prôb : w obozach 
internowania na Wçgrzeeh i w 
Rumunii, po upadku Francji, 
w pierwszych tygodniach biezace-
go roku. W tej chwili przechodzi-
my now^ takq. prôbç w zwi^zku 
z zaostrzeniem stosunkôw polsko-
sowieckich. 

Oczywiâcie zdajemy sobie spra-
wç z tego, ze nie do nas — zolnie-
rzy — nalezy urabianie tych sto­
sunkôw ani ich ocena. Kazdy, kto 
by usilowal zmienic ten konieczny, 
jedynie mozliwy stan rzeczy, dzia-
lalby na szkodç wojska i sprawy, 
ktôrej ono sluzy. Aie prawd;j jest 
takze, ze my zolnierze Polskich Sil 
Zbrojnyeh w Wielkiej Brytann, 
jak nasi koledzy na Srodkowym 
Wschodzie, reprezentujemy typ 
zolnierza swiadomego, typ zolnie-
rza-obywatela. 

Uczestniczymy w tej wojnie 
0 byt naszego kraju, o wolnosc 
wszystkich narodôw Europy, o za-
ehowanie wartosci wspôlnych calej 
kulturze europejskiej — w sposôb 
przytomny i odpowiedzialny. Do-
swiadczamy tej wojny w calej roz-
ci^glosci i zlozonosci, wytrzymuje-
my na sobie wszystek jej ciçzar. 
Nie j estesmy tylko speejalistami 
w obslugiwaniu bardzo delikat-
nych i skomplikowanych mecha-
nizmôw, nie j estesmy tylko " we-
teranami " — jak siç o nas laska-
wie môwi — kilku kampanii. Je­
stesmy petnoswiadomymi uczest-
nikami calej tej gry o rzeczy naj-
wiçksze — myslimy i czujemy. Tu 
1 wszçdzie patrzq, na nas nie tylko 
jako na zolnierzy, aie widzq. w nas 
przedstawicieli naszego narodu, 
jego czçsc wolntj, czçsc, ktôra mô­
wi za caly, milcz^cy narôd. 

Takze ostatnie powiklania w sto-
sunkach polsko-sowieckichnie do-
konaly siç poza naszîj swiadomo-
sci!j. Caly swiatowy rozglos po-
wstaly wokôl tej sprawy odbil siç 
i odbija glçbokim eohem w odczu-
ciach kazdego z nas. Wolno wiçc 
i nalezy dac tym odczuciom wyraz 
na tych lamach. 

Bylismy wszyscy wstrz^sniçci 
doniesieniami o ©dkryciach w lesie 
katyrïskim. Jest to latwo zrozu-
miale. Przeciez od dwu lat szuka-
my daremnie bliskich swoich, 
przyjaciôl i kolegôw. Przeciez od-
nalezlismy wielu ; po innych slad 
zagin^l. Przeciez s % tu z namizy-
wi — byli jehcy z obozu w Ko-
zielsku i z innych obozôw. 

Mieliâmy prawo doznac wstrzq,-
su. Nie poczytywalismy za zte 
armii Stanôw, calemu narodowi 
amerykanskiemu, ze wzdrygn^l 
siç z odrazy na wiesc o mordowa-
niu lotnikôw amerykanskich 
w obozach jenieckich Japonn. 
Zawsze potçpialismy i potçpiamy 
potwornosci dokonywane przez 
Niemcôw na jencach rosyjskich 
rozumielismy slowa, ktorymi opi-
nia Zwiqzku Sowieckiego piçtno-
wala te potwornoâci. Wiçc mie-
lismy prawo. . 

Aie nawet pod bezposredmm 
uderzeniem wiadomosci, nawet 
przez czarn^ mglç padaj^c^ na 
oczy. widzielismy jasno od kogo ta 
wiadomoâé pochodzi. Widzie 1-

smy jasno, najjasniej, ze nie prze-
rzucil jej przez powietrze czlowiek 
wspôlczuj^cy albo choéby tak sa-
mo jak my — po ludzku, po euro 
pejsku, po chrzeécijansku rozu 

miej^cy wymowç potwornosci, aie 
rzucil j^ w nas wrôg smiertelny 
czlowieka, Europy i chrzescijan-
stwa, zimny, systematyczny, meto-
dyczny oprawca ludôw, arcykat 
hitlerowski. Rzucil, aby nas ugo-
dzic w serce, w najczulszy punkt 
ufnosci, wiary w sens naszyc'h 
cierpien, naszych ofiar i naszej go-
towosci do dalszej walki. 

Jestesmy juz na tyle daleko od 
tego zalobnego adwentu, aby 
stwierdzic, ze to siç nie powiodlo, 
ze najdokladniej chybilo celu. 
Oswiadczenie Rz^du z dnia 17 
kwietnia, przygwazdzaj^ce nie 
obludç juz, aie wyzywajijcy cynizm 
gry niemieckiej wyrazalo odczu-
cia wszystkich Polakôw. Nie wam 
do naszej trwogi o los kolegôw-
zolnierzy, o los kobiet i dzieci, do 
zalu po tych, ktôrzy lezii pod dar-
ni^ katynskiego lasu, nie wam do 
nas, niemieccy zbrodniarze, mor-
dercy naszych matek, zon i dzieci. 

To jest punkt, w ktôrym uderzy-
la w nas reakeja sowiecka. Stanç-
lismy — i stoimy cingle — w ogniu 
nowej prôby, aie o tamtq. prôbç sil-
niejsi, tamtq. prôbg. wzmocnieni, 
zjednoczeni wszyscy i na prawdç. 
Znowu nota polska z dnia 28 

kwietnia calkowiicie i bez reszty 
wyrazila nasz^ postawç. 

Nie dalismy siç i nie chcemy 5 t 
dac sprowokowac. Wiemy to z i 
lym spokojem, ze nie ma prost 4 

drogi od slôw Roosevelta o PolSv 
" natchnieniu narodôw " do uzna 
nia slusznosci pomôwien o tajn; 
spôlkç z najbardziej nieprzeblaga 
nym, najpodlejszym spoérôd wro-
gôw. Stoimy ponad tym. Wdziç 
czni jestesmy tym ludziorn. 
pismom, srodowiskom âwiata 
anglo-saskiego, ktôrych zdrowy 
rozsjjdek potçpil takie pomôwienia 
jako odruch nieopanowania. 

Powiedzieliâmy i powtarzamy 
to kazdemu, kto chee sluchaé 
i umie sluchac, ze bylismy gotowi 
i zostalismy gotowi do zapomnie-
nia wielu rzeczy w imiç wspôlnej 
walki, w imiç wspôlnej, lepszej, 
sprawiedliwej przyszlosci. Byle 
nie wymagano od nas rzeczy nie-
mozliwych. 

Nie mozna z^dac od bijiicego siç 
zolnierza, od narodu walezacego 
wszystkim napiçciem sil, aby wy-
rzekal siç swojej ziemi, ustçpowal 
domu, drogich grobôw, pamiçci 
wlasnego dziecinstwa i pamiçci 
dziecinstwa swoioh dzieci. Nie 

mozna tego z^dac w imiç zdrowe-
go rozsqdku, w imiç najprostsze-
go skladu miçdzy tym c o czlo­
wiek robi i p o c o cas robi. 

Trudno z^dac od zolnierza wal-
czqcego i gotowego dac zycie 
w walce, aby zrozumial i uznal za 
naturalne, ze jego bliscy, naj'blizsi, 
majq. byé pozbawieni opieki nie 
tylko na ziemi zajçtej przez wro-
ga, aie na wlasnej ziemi wspôlto-
warzysza walki. Nie wolno nam 
pomôc bliskim, mrçcym z glodu i z 
zimna pod okupacja niemieckq. -— 
takie jest okrutne bezprawie woj­
ny. Winno nam byé dozwolone po-
magac bez ograniezen bliskim 
w kraju nalez^cym do koalicji — 
takie jest proste nastçpstwo 
wspôldzialania w walce z jednym, 
wspôlnym wrogiem. 

Oswiadczenie Rzq.du Polskiego 
sformulowalo z:jdanie wypuszcze-
nia z Z.S.R.R. rodzin zolnierzy, 
dziesi^tkôw dzieci i sierot pol­
skich, wreszcie tych, ktôrzy razem 
z nami mogg, sluzyc sprawie 
sprzymierzonych. Wszyscy, ilu 
nas jest stoimy za tym zijdaniem. 
Wszyscy pragniemy, aby zostalo 
spelnione. Wierzymy, ze gdyby 
nad Rosj^ przestal zawjeszac siç 
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niepokôj o nasze rodziny, o ich los 
codzienny — zostala by oczyszczo-
na droga do porozumienia. Nie 
byloby mozna podkopac porozu­
mienia, ktôrego by nie podkopy-
wal, nie dr^zyl codzienny, conocny 
niepokôj o nasze rodziny, niemoz-
nosc uzyskania wiesci, niemoznosc 
udzielenia pomocy. 

Mamy poezueie, ze po naszej 
stronie — zolnierzy, ktôrzy prze-
szli tyle granic, przetrzymali tyle 
klçsk i tyle zawodôw, ktôrzy niko-
go nie zdradzili — jest prosta, 
ludzka slusznosé. Niech to poezu­
eie towarzyszy .nam, gdy dociera-
j ij do nas sprzeczne odglosy sporu 
polsko-sowieckiego w opinii swia-
ta. Przewaza w tych odglosach 
nieznajomosc faktôw i niezrozu-
mienie naszych pobudek nad jaw-
nie i oczywiscie zlq wolg.% Wszç-
dzie, gdzie mozna, môwmy* spokoj-
nie, bez uniesienia o naszej pro-
stej, ludzkiej slusznosci, o pro-
stym ludzkim prawie do domu, 
ktôry opuscilismy, by walczyc, do 
dzieci, ktôre chcemy zachowac zy-
we i zdrowe na lepsze zycie 
w ojczyznie, do naszych rodzin 
i naszych obywateli. Takie to s^ 
nasze " landlordowskie," " feudal-
ne " uroszczenia. 

Ta prosta ludzka slusznosé mu-
si przewazyé, proste ludzkie pra­
wo, musi zwyciçzyc. Gdyby nie 
zwyciçzylo, upadla by cala sprawa 
sprzymierzonych narodôw, musia-
laby siç zalamaé cala walka, ktô­
ra jest przeciez walka o czlowieka, 
o jego prawo do wolnosci i szczç-
scia. I to takze môwmy wszçdzie 
gdzie mozna i trzeba. 

Ciçzka prôba, przez ktôr% prze-
ohodzimyr naklada na nas obowiq.-
zek szczegôlnej czujnosci, pogoto-
wia bojowego przeciw propagan-
dzie wroga. Niemcy wykorzystu-
j^ napiçcie polsko-sowieckie dla 
osi^gniçcia skutkôw, ktôrych nie 
osi^gnçli przez podniesienie spra­
wy smolenskiej. Gadzinowe radio 
berlinskie, wroclawskie, rzymskie, 
przelewa siç od jadowitej plotki to 
0 tym, ze oddzialy polskie na 
Srodkowym Wschodzie starly siç 
z . . . sowieckimi, choc s^ od siebie 
oddalone o setki mil, to o tym, ze 
dywizjony polskie odlatujti do Nie-
miec, co juz w wiçkszej mierze jest 
prawd^, bo rzeczywiscie odlatuj^ 
bez przerwy, by rzueie ladunek 
bomb i — wrôcic po nowe. Bez-
wzglçdna odpornosc wobec kazdej 
wiesci n i es p r a wd z o n ej, zaslysza-
nej, niewiadomo skad pochodz^cej 
jest nakazem chwili. 

Takq. samq. zdvvojonij kontrolç 
wlasnych odruchôw winnismy so­
bie nakazac wobec srodowiska 
w ktôrym przebywamy. Moglismy 
to z radosci^ i dum^ stwierdzié, 
ze wszçdzie tam, gdzie przebywa 
zolnierz polski sprawa jego i jego 
kraju jest jasniejsza, lepiej rozu-
miana i gorçcej broniona. Aie 
wiele jeszcze mozemy zrobic po-
stawij peln^ spokoju, godnosci 
1 umiaru. Musimy tego dokonac, 
by nieopanowany jçzyk dyploma-
tyczny byl powszechnie potçpiony 
przez wszystkich, ktôrzy nas zna-
iq, w tym kraju. 

Faktem dokonanym przez prô­
by ostatnich tygodni jest peina 
jednosc opinii polskiej, o ktôrfi my 
zolnierze, na tych lamach takze, 
nawotywalismy i nalegali. Musimy 
j^ utrzymac. Musimy j^ natçzyé. 
Musimy j^ podac umçczonemu 
krajowi, jako haslo i slowo otu-
chy, slowo zolnierskiej, sluzebnej 
wiernosci — w tej prôbie i zawsze 
az do konca, do éwiçtej godziny 
zwyciçstwa. 

ALEKSANDER JANOWSKJ 

r 
^luT -i © Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



POLSKA WALCZACA ZOLNIEEZ POLSKI NA OBCZY2NIK 

Szkic sytuacyjny 
ka mostowego, jaki zachowala 
/przypuszczalnie kosztem bardzo 
wielkich ofiar/. Rozpiçtosé obcçgôw 
niemieckich bçdzie ogromna, ryzyko 
akcji na poludniu wielkie. Aie wi-
docznie Wehrmaeht /on bowiem co­
raz bardziej jest odpowiedzialny za 
dzialania, a Hitler w swojej " kwa-
terze glôwnej," ktôra nie jest juâ na 
froncie, aie w Berchtesgaden, coraz 
bardziej staje siç mitem po czynnym 
dowodzeniu/, uwaza, ze nalezy pod-
jac takie ryzyko. Nie ma zreszta in-
nego wyjscia. 

Uderzenie od pôlnocy natran na 
dobry opôr sowiecki, gdyz kierunek 
uderzenia jest dobrze Sowietom zna-
ny. Przypuszczac wolno, ze wojska 

sowieckie sa wypoczçte bardziej, ani­
zeli w lecie r.ub. i ze doplyw sprzç-
tu do linii jest zapewniony. Uderze­
nie pod Leningradem nie bçdzie 
latwe. Uderzenie na Moskwç jeszcze 
trudniejsze. Mozliwosci manewru 
Rosjan od srodka i poludnia ko-
rzystniejsze o wiele anizeli w r.ub. 

W tych warunkach walki letnie 
w Rosji zapowiadaja siç jakç olbrzy­
mie pasowanie siç dwôch sil zahar-
towanych w boju, sil, ktôre uzyjq, 
wszystkich sposobôw, wszelkich za-
sobôw, azeby wykruszyc siç wza-
jemnie, osaczyc, azeby zastosowac 
wobec przeciwnika. cale bogactwo 

doswiadczeriia. . . , 
Nie wiemy, jakie zmiany zajda 

jeszcze w armii sowieckie j : zej-
scie w cien marszalka Sapoznikowa, 
ktôry nalezal do najwybitniejszych 
strategôw naszego stulecia, jest na-
razie osloniçte tajemniça- Nie wiemy 
co spowodowalo to ode j scie — osoba 
generala Wasilewskiego nie jest 
zbyt dobrze znana zagranica- Jezeli 
jednak Sowiety poszly na zmianç 
szefa sztabu w dobie _wojny, w obli-
czu tak wazkiego — jezeli nie decy-
dujaeego spotkania — to widocznie 
mialy po temu powody. 

Spotkanie letnie trzeba bçdzie 
sledzic szczegôlnie pilnie. Bçdzie ono 
bowiem, jezeli chodzi o s trône nie­
miecka» podwôjnie politycznym za-
biegiem. Pierwszy cel polityczny to 
zdobycie centrôw politycznych 
Rosji- /Moskwa, Leningrad, gdzie 
jest osrodek najlepiej zorganizowa-
nego ruchu robotniczego/; drugi -— 
to zyskanie stanowiska do targôw 
pokojowych. 

Nie jest to zadna tajemniça» 
a Stalin w swoim rozkazie dnia 
z 1-go maja powiedzial to wyrazme, 
ze Rzesza czyni zabiegi pokojowe. 
Czyni je istotnie na dwie strony. 
Szantaz niemiecki jest niebywaly: 
Rzesza bowiem opowiada nie tylko, 
ze kto wie . . . moze siç dogada z tym 

czy innym, aie rôwniez opowiada 
o innych bez zadnego upowaznienia, 
ze . . . wie, iz chca siç oni z nia ao-
gadac, tylko — jakos im wstyd, czy 
sa zbyt niesmiali. ^ 

Trzeba sledzic wojnç radiowa» Ja~ 
ka odchodzi dzisiaj w Europie, aze­
by zdac sobie sprawç z rozmiarow 
politycznego szantazu. Doprawdy, 
przeglg-danie nasluchôw radioWycn 
wymaga silnej glowy: stacje nie-
mieckie nadaja na rozmaite tony, 
sieja nieopisany zamçt, raz_ strasza» 
raz pochlebiaja, raz uderzaja w ton 
ponury, to znowu triumfamy. 

Wszystko to zas sluzy ofensywie 
politycznej, ktôra foruje siç na pier­
wszy plan. Jest ona dzisiaj wazniej-
sza moze, anizeli dzialania wojenne. 
Trudniejsza do obserwacji ze 
wzglçdu na lamance. wykrçtasy, ka-
muflaze, zaciemnienia. 
SPRZYMIERZENI WOBEC SPORU 

POLSKO-SOWIECKIEGO 
Prasa anglo-saska poswiçca wiele 

uwagï trudnosciom, jakie wynikly 
ostatnio w dziedzinie stosunkôw pol-
sko-sowieckich. Prasa neutralna pil­
nie obserwuje te falowania. Radio 
niemieckie przepelnione jest szcze-
gôlami, zmysleniami, wierutnymi 
klamstwami. Jednym sioweQj iëst 
to temat dnia, co siç zowie. 

Z tygodnia na tydzieh 
•  1 7  k w i e t n i a :  P o l s k i e  d y -

wizjony myélitvskie oslanialy trzy 
wyvrawy bombuzve oraz dokonaly 
wymiatania. Wszystkie samoloty 
polskie powrôcily szczçéliwie do baz. 
18 k - w i e t n i a :  N a c z e l n y  W ô d z  

w touoarzystwie generalicji brytyj-
skiej dokonal przeglq^du &-tego Ba-
talionu Kadetôw " The Queen's Regi-
ment." 

—Polskie dywizjony myéliwskie 
oslanialy wyprawq bombowq, lot-
nictwa Sprzymierzonych oraz doko­
naly wymiatania nad terenem oku-
powçinym przez nieprzyjaciela. Wszy­
stkie samoloty polskie powrôcily. 

19 k w i e t n i a :  P o l s k i e  d y ­
wizjony mysliwskie oslanialy wy-
praivç bombowq 

20 k w i e t n i a :  R z q , d  R . P .  
ujawnil w prasie wyniki akcji pol-
skich oddzialôw bojowych w Kraju 
pod okwpacjq, niemieckq, w ci^gu 
miesiq^ca marca. 

—Polskie dywizjony mysliwskie 
przeprowadzaly wymiatçbnie i oslonq 
wyprawy bombowej. TV czasie walki 
strq^cono napewno 1 samolot nieprzy-
jacietsfci i 1 uszkodzono — bez strat 
wlasnych. 

—W nocy z 19V20 brytyjskie sily 
zbrojne w Tunisie rozpoczqly nowq, 
ofensywQ w kierunku ma Enfidaville. 

21 k w i e t n i a :  W  i m i e n i û  
polskich towarzystw i zwiq>zkôw 
w Argentynie p. Szostak zlozyï Na-
czelnemu Wodzowi dokument, za-
wierajq.cy élubowanie tamtejszej Po-
lonii, iz nadal b^dzie spelniac swe 

obowiq.zki wobec Polski slq.c zolnie­
rza orazt ze bçdzie pracowac zgodnie 
dla zwyciç.stwa i odbudowy Rzeczy-
pospolitej. 

22 k w i e t n i a :  N a c z è l n y  W ô d z  
g en. Sikorski dekorowal Krzyzem 
Walecznych lotnika amerykanskiego 
pochodzenia polskiego kpt. F. S. 
Gabreskiego. Kpt. Gabreski w czasie 
stagé'u w polskim dywizjonie my-
éliwskim wykazal, ze jest nie tylko 
doskonalym i odwaznym pilotem, lecz 
rôwniez wzorowym czlonkiem zespo-
lu. 

23 k w i e t n i a :  N  a c z e l n y  W ô d z  
z okazji éwiq,t Wielkiejnocy wydal 
rozkaz do Polskich Sil Zbrojnyeh, 
w ktôrym môwi: " Jednoéc Waszego 
wysilku w walce i pracy zolnierskiej, 
najnowoczeéniejszy sprzqt, jaki o-
trzymujecie od Sprzymierzonych, 
wiedzd, jçtkq, zdobywacie u ich boku, 
dajq, gwarancjç., ze gdy nadejdzie 
chwila prôby, zdamy jq, i okazemy siç 
godni zaufania naszego wspanialego 
Narodu.'* 

2 6  k w i e t n i a :  R z q d  S o w i e c k i  
zerwal stosunki dyplomatyczne 
z Rzq,dem Polskim. 

27 k w i e t n i a :  W  n o c y  
z 26/27 polskie zalogi bombowe bra-
ly _ udzial w silnym nalocie na 
Duis burg. 

28 k w i e t n i a :  R z q , d  R . P .  
oglosil oswiadczenie w odpowiedzi na 
oskarzenia sowieckie. 

—Polscy piloci w Afryce w ciq,gu 
miesiçcznych walk strqcili napewno 
23 samoloty nieprzyjacielskië. Stra-

ty wlçtsne — jeden pilot zaginiony. 
—Polscy piloci myéliwscy atako-

wali cele ziemne na terenach okupo-
wanych przez Niemcôw. 

29 k w i e t n i a :  N  a c z e l n y  W ô d z  
odbyl odprawç z wyzszymi dowôdca-
mi Polskich Sil Zbrojnyeh. 

1  m a j a  :  O g l o s z o n o  k o m u n i k a t ,  
wedlug ktorego Rzqd R.P. uwaza 
swôj apel do Miçdzynarodowego 
Czerwonego Krzyza za wygasly, wo­
bec trudnoéci, na jakie instytucjà ta 
natrafila dq,zq,c do zadoécuczynienia 
wnioskowi polskiemu. 

—Polskie dywizjony myéliwskie 
oslanialy wyprawç bombowq,. Wszy­
scy piloci polscy powrôcili. 

2 m a j a :  P o l s k i e  d y w i z j o n y  
myéliwskie oslanicdy wyprawç bom­
bowq,. W czasie walk strq,cono na­
pewno jeden sçumolot myéliwski bez 
strat 'wlasnych. 

3 m a j a :  P r e z y d e n t  R . P .  w y -
glosil przemôwienie przez radio do 
Polakôw. 

-—N aczelny Wôdz wydal rozkaz 
nr. 3 do zolnierzy polskich. 

—Premier Churchill przeslal orç-
dzie do narodu polskiego w ktôrym 
môwi: " Cenny wklad dokonany 
przez Polakôw na rzeez wspôlnej 
sprawy Zjednoczonych Narodôw nie 
zostal osiq-gniçty bez ciçzkich ofiar. 
Ofiary te jednak bçdq, wynagrodzone 
odbudowq, — ktôrej wszyscy oczeku-
jemy — wielkiej i niepodleglej Pol­
ski.'' 

—Wojska a/merykanskie zajçly 
miejscowoéé Mateur w Tunisie. -

Nowosci lotnicze 

Str. 2. 

CIE£2KI FINISH W TUNISIE 
W Tunisie bijemy siç jeszcze na 

wstçpie maja i nie mozna oznaczyc 
dokladnej daty zakonezenia dzialan. 
Przypuszczac wolno, ze uporamy siç 
z tym w maju, aie jezeli dowôdztwo 
niemieckie pôjdzie na rozwiazanie 
" stalingradzkie," to znaczy kata-
strofalnie dla niego kosztowne — 
wôwczas rzeez moze siç przedluzyc. 

Wojska niemieckie, jak to przyzna-
jq, doniesienia brytyjskie, waleza za-
zarcie. Najlepsze puîki /jak n.p. 
pulk strzelcôw Goeringa/ wzmocni-
ly jednostki niemieckie. Najwido­
cznie j Niemcy nie liezq, nadmiernie 
na masowa ewakuacjç. Str^canie 
wielkich " Junkersôw " przez posci-
gowee brytyjskie byio zabawa zbyt 
kosztowna dla wroga. Dlatego 
ewakuacja nie bçdzie chyba masowa 
— naj wyzej bçdzie to " wyciekanie " 
pewnych jednostek, szczegôlnie 
technicznych. Nalezalo by siç zatem 
liczyc raczej z uparta obrong. Bi-
zerty i Tunisu. Zolnierze niemieccy 
bija siç " na straconego." 

Zysk w czasie jest dose powazny. 
Nie tylko bowiem opôznia siç dzia-
lanie przeciw " fortecy europej­
skiej," aie przygotowania wa fron­
cie wschodnim moga dobiec kresu 
w jakim takim spokoju. Jest to nie-
watipliwie wazne, jezeli Rzesza ma 
zamiar przejsc do ofensywy. A wszy­
stko dowodzi, ze jednak bçdzie mu-
siala atakowac na Wschodzie. 

Tunis wskazuje, ze trzeba siç li­
czyc z obrona niemiecka wszçdzie -— 
i ze nie bçdzie to obrona od parady. 
Oczywiscie, tempo pochodu w roz-
maitych stronach kontynentu moze 
byc rôzne, aie zasada bçdzie chyba 
ta sama: twardy opôr, nawet odo-
sobnionych gniazd, dopôki nie zaczna 
dziaïac inné czynniki, ktôre trudno 
w tej chwili obliczyc. 

Wydaje siç, ze rozmaite systemy 
obronne zbudowane przez Niemcôw 
w Europie p^laczone sa tak wlasnie, 
azeby mozna byio bronic siç stosun-
kowo niewielkimi stawkami ludzi. 
W Tunisie widzimy, ze jezeli nie-
przyjaciel przez czas jakis opanuje 
teren i jezeli teren ten mu sprzyja 
/pagory i gôry/, to wyparcie go ze 
stanowisk nie jest latwe. Podohne 
zjawisko ogladalismy w Rosji. 

UDERZENIE OD PôLNOCY? 
Niemieckie przygotowania w Rosji 

wskazywalyby na to, ze glôwne ude­
rzenie skieruje siç od pôlnocy. Za-
rôwno zabiegi wokoïo Finôw /mar-
szalek Mannerheim bawi chwilowo 
na kuracji w Szwajcarii/, jak i po-
ruszenia na Baltyku a wreszcie bom-
bardowania sowieckie w kierunku na 
Gdansk i Krôlewiec dowodzilyby, ze 
uderzenie niemieckie pôjdzie na Le­
ningrad oraz Moskwç. 

Tego rodzaju ofensywa niemiecka 
byîaby uzasadniona wielu wzglçda-
mi. Przypominalaby ona raczej 
pierwszy zamach, anizeli drugi : 
akcjç z r. 1941, kiedy to Hitlerowi 
spieszyïo siç diablo do Moskwy i kie­
dy szedl na ofensywç politycznq\. 
Drugie uderzenie bylo juz pod nad-
zorem " Wehrmachtu " i posiadato 

# cele wojskow;e. 
W stronç Kaukazu moze jeszcze 

uderzyc armia niemiecka z przyczôî-

Wojna polsko-niemiecka i nie-
miecko-francuska utrwalila wielu 
w przekonaniu, ze zarôwno taktyka 
broni pancernej jak i lotnictwa, zo-
stala juz przez Niemcôw ustalona. 
Przypuszczano, ze znajac tajemnice 
tej taktyki Niemcy zwyciçzali i za-
pewnili-sobie przewagç nad wszystki-
mi armiami- swiata. Tak bylo, aie 
tak wcale nie jest. Rzeczywiscie, 
w 1939 r., kiedy poza Niemcami za-
den narôd /z wyjatkiem Rosji nie 
rozporzadzal ani potçzna bronia pan-
cerna, ani wielkim lotnictwem — 
taktyka broni poïaczonych, stosowa-
na przez Niemcôw okazala siç sku-
teczna i decydujaca na polu bitwy. 
Dalszy jednak ro2rwôj wypadkôw^wy­
kazal, ze nawet przy przyblizonej za-
ledwie rôwnowadze sil przeciwnika, 
taktyka niemiecka w uzyciu broni 
pancernej a przede wszystkim lot­
nictwa nie okazaîa siç wcale ani tak 
skuteczna, ani decydujaca. 

Do tego wniosku doszli nie tylko 
Niemcy, lecz wczesniej od nich prze-
ciwnicy. Zmienili taktykç, zmienili 
organizacjç i zmieniaja 3Q dotych-
czas. Przystosowuja, eksperymen-
tuja» badaja% albowiem poznali, ze 
zarôwno lotnictwo jak i bron pan-
cerna znajduja siç dopiero w sta-
dium rozwoju. Kazdy miesiac przy-
nosi cos nowesro, otwiera inné mozli­
wosci. Z mozlîwosciami zmienia siç 
taktyka i zmienia organizacja. 
0 mwodzeniu w bitwie rozstrzyga 
dzis gîetkosc umysîôw dowodzacych 
1 umîeietnosc oraz zdolnosc przysto-
sowvwan;a sie walczacych do po-
trzeb chwili ï terenu a takze techni­
cznych mozliwosci sprzçtu. Rzeez 
zre«=zta nie nowa, kazdy po kole^ 
wielki strategik i taktyk odkrywaî 
na nowo te prawdv i stosowai .le 
w nr^ktvce z korzyscia: podezas gdy 
•medrkowîe szukali, jakiegos schema-
tu offolneffo dla wszelkich prawd 
or^n^acyinych i taktvcznvch. 

Swego czasu rtodkr^sinisrpy w îe-
divm z nas^vch snrawozdan, ze 
N;^mcy w swej orgrani-^àcji i w sweî 
t-»V^ve uz^c^â lotnictwa zbyt s^n^ 
uioq-li suQ7Qstii "ootrzeb _ armii 
wl"Zac°j tt> z:emi. Zwigz^li siç z zie-
tvjîo cicMtoV CZP»«TO oper^wanip 
wî«1k:mî î^dn^stkaTrû lotnictwa. gdy 
nrzvchodz'îo do b'twy par excellence 
lotTiiczel, jaka byîa n.p. Battle of 
Britain, czy bitwa o Kretç, czy bitwa 
o Maltç — stawalo siç sztywne 

i twarde. Wynik: forsowanie zwy-
ciçstwa masa» nie umiejçtnoscia 
i olbrzymie straty. Najdziwniejsze 
w tym wszystkim to, ze organizacja 
Luftwaffe rzeczywiscie zapewniala 
jej absolutna samodzielnosc. Z te­
go wniosek, ze wîasciwa organiza­
cja sama nie decyduje o powodzeniu, 
dopiero wîasciwa mysl taktyczna na-
daje dobrej organizacji tresc 
i barwç. 

Czeski pisarz wojskowy kpt. 
Miksche wyrazil ostatnio opiniç, ze 
zbyt ostry podzial miçdzy lotnictwem 
bombardujacym a lotnictwem my-
sliwsklm, naraza silv walezace na 
ziemi na niebezpieczenstwo braku 
pelnej pomocy z powietrza — 
a przeciez ta pomoc rozstrzyga dzis 
o zwyciçstwie. Wspôtpraca wszy­
stkich rodzajôw lotnictwa na polu 
bitwy jest konieczna i musi byc bez-
wzglçdnie zgrana z ziemia. Podzial 
naraza na szwank doskonalosc 
wspôïpracy. Tu zaznaczyc nalezy, ze 
podobny podzial istnieje tylko 
w RAF'ie, Luftwaffe go nie zna. 

Na froncie pôlnocno-afrykanskim, 
tym ogromnym poligonie, na ktôrym 
rodzi siç niewatpliwie nowoczesna 
mysl taktyczna, podzial taki istnieje 
no stronie angielskiej. Lotnictwa 
sprzymierzone amerykanskie, fran-
?uskie i brytyjskie zostaly wrzucone 
do trzech kociolkôw: jeden kocioïek 
nazywa siç lotnictwem strate-
gicznym, drugi: taktycznym, trzeci: 
lotnictwem przybrzeza. Wszystkie 
te trzy rodzaje lotnictwa pracujg' 
samodzielnie. Jednak podzial afry-

kanski bynajmniej nie pokrywa siç 
z podzialem przyjçtym na terenie 
Wielkiej Brytanii. Tak n.p. lotnictwo 
strategiczne pokrywa siç tylko czçs-
ciowo z tym, co znamy na brytyjskim 
terenie operacyjnym jako Bomber 
Command. Takze i to jest ciekawe 
/widzç juz jak niektôrzy zalamuja 
rçce/, ze lotnictwo wspôïpracy ,nie 
jest wcale zwiazane organizacyjnie 
z jednostkami na ziemi, na korzysc 
ktôrych pracuje, lecz stanowi jedna 
z galçzi lotnictwa taktycznego. 

Jest wreszcie do zânotowania fakt 
najwazniejszy : wszystkie rodzaje 
lotnictwa pracuja pod jednym lot-
niczym dowôdztwem, w tym wypad-
ku " A.O.C. in C." jest marszalek 
lotnictwa Tedder. 

Mozemy tu wyrazic przekonanie 
w slad za opiniami wielu fachowcôw, 
ze dotychczasowa organizacja lot­
nictwa utrzymywana na wyspach 
brytyjskich, ulegnie natychmiasto-
wej zmianie w razie jakichkolwiek 
zdarzen. zasadniczych, n.p. inwazji 
kontynentu. Organizacja zostanie 
zmieniona moze na podobna do tej 
na Wschodzie, moze bçdzie calkowi-
cie inna. 

I tu przychodzimy do sedna spra­
wy. Nieraz bywalismy swiadkami 
sporôw na tematy organizacyjne, 
a raczej na temat tez organizacyj-
nych. Naj czçsciej môwilo siç wiele 
o rôznicach organizacyjnych jedno­
stek brytyjskich i polskich, sposo-
bôw zaopatrzenia, systemôw dowo-
dzenia i t.d. Bardzo czçsto dyskutan-
ci dzielili siç na obozy, uznajac jed­

na lub druga mozliwosc za " lepsza." 
Byla to fatalna pomylka, ktôra pro-
wadzi w prostej drodze do twierdze-
nia nieszczçsnego Macka po bitwie 
pod Ulm, ze Napoléon zwyciçzyl dla­
tego, ze byl nieukiem i nie znal za-
sad taktyki. Jezeli chodzi o organi­
zacjç, to istnieje tylko jedna teza 
organizacyjna : organizacja do-
wôdztw i jednostek musi byc na tyle 
elastyczna, by mogla byc w kazdej 
chwili zmieniona, gdy zajdzie tego 
potrzeba. 

Widzielismy wszyscy wyniki 
sztywnych zas ad organizacyjnych na 
przykladzie biednej Francji. Tam 
doktryna i schemat zastapily wszel-
ka madrosc praktyczna. Trzymano 
siç rçkami i nogami zasad z lat 
po r. 1918, ktôre wlasnie dlatego, ze 
daly rezultaty dobre w 1918-tym, nie 
mogly ich dac w 1940-tym. 

Niemcy postawili pewne tezy 
w 1934, zastosowali je w 1939. Nie-
stety teza przewidywala krôtkie 
a gwaltowne dzialania, nie wziçto 
pod uwagç mozliwosci przeciagania 
siç wojny, nie wziçto pod uwagç 
mozliwosci wzmocnienia przeciwni­
ka. Byli pewni zwyciçstwa, wiçc nie 
przewidzieli ewentualnosci niepowo-
dzen. Kazda zmiana tezy wymaga 
tak olbrzymich zmian w produkcji 
ze Niemcy wlasciwie powinni w tej 
chwili przerwac dzialania bojowe nà 
szereg miesiçcy /najlepiej na dwa 
lata/ i wziac siç do przebudowywa-
nia Luftwaffe od podstaw. Jednak 
nikt im tych dwôch lat udzielic nie 
chce. Przychodzi koniecznosc im-
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Prasa anglosaska, odzwierciedla-
jaca opinie publiczne swoich krajôw, 
uznaje, ze rozlam w stosunkach pol-
sko-sowieckich jest niepozadany. 
A.nglia jako straznik, wraz ze Stana-
mi Zjd., jednoéci sojuszniczej, ma 
powody do zatroskania. Polityka 
brytyjska bçdzie niewatpliwie szu-
kac drôg wyjécia. Prasa stara siç 
zachowac bezstronnosc spojrzenia. 
Wystarczy przeczytac glosy tygodni-
kôw takich jak " Time and Tide " 
/nie môwiac o "The Tablet," ktore­
go artykul z dnia 1-ego maja p.t. 
" Russia and the West " jest jednym 
z najlepszych, najswiatlejszych roz-
wazari, jakie napisano na ten temat/, 
czy " Spectator," azeby ocenic wy-
silki prasy brytyjskiej, by nie prze-
sadzic w naganie dla zadnej ze stron 
i azeby uratowac zasadç jednosci. 
Nawet " Tribune," ktôra atakuje 
wcale ostro nasze stanowisko daje 
jednak lojalnie goscinç listowi p. C. 
Poznariskiego, przedstawiajacego 
spokojnie i rzeczowo stanowisko na­
sze w sprawie lasku katynskiego. 

Nalezy zdac sobie sprawç z trud-
nosci jakie nastrçczaja siç polityce 
brytyjskiej. Jest rzeczq, pewnq,, ze 
Polska nie miala i nie ma zamiaru 
przyczyniac tych trudnoéci. Sprawa 
nasza nie jest sprawa Polski tylko, 
czy nawet strefy, do ktôrej kraj 
nasz nalezy. Wystarczy sledzic re-
akcje prasy tureckiej n.p., azeby doj-
rzee olbrzymie zbieznosci. Turcja 
jest rôwniez sojusznikiem Anglii 
i zachowanie jej jest w pelni lojalne 
— a jednak zywi obawy Wcale po-
dobne do naszych. Turcy nie moga 
byc chyba oskarzani o histeriç. 

âledzenie prasy neutralnej dowo­
dzi, ze obawy, jakie nurtuja Polskç 
sa obawami wielu, jezeli nie wszy­
stkich krajôw Europy. Bez zadnego 
oooadania w przesadç czv zarozu-
mialstwo mozna stwierdz^'c. ze Polska 
jest jednak owym " test case,9' 
owym pr obierzem pewnych war­
tosci moralnych tej wojny. Te war­
tosci muszq, byc utrzymane. Jezeli 
siç je usunie z tej wojny, wtrq,ca siç 
narody w objçcia moterializmu, czyli 
— pokus niemieckich. 

Dlatego nalezy patrzee ze spoko-
jem w orzyszlosc. Jezeli wojna ta 
zyskac. ma oblicze moraine /nie we 
wszystkim je dotychezas ma/, to 
wôwczas spasc musza w tej wojnie 
pewne karty i musza pasc pewne slo-
wa. Chwila obecna jest tym, co An-
glicy zwa " tug-of-war," owym moco-
waniem siç o prawo t.zw. malych na­
rodôw do zabierania glosu w swoich 
sprawach. Jest to chwila wazna 
i wiele wskazuje na to, ze ta sprawa 
rozegrana bçdzie tak, jak nalezy. 

Interesem wielkiej Brytanii jest 
utrzymac przyjazn t.zw. malych na­
rodôw i stawaé w obronie zasad fno-
ralnych. Jest po olbrzymia silçn An­
glii. Sila, ktôrej nie zastq/pi zaden 
—uklad sil. 

Spoleczenstwo polskie wykazac 
wmno najwieksze opanowanie ner-
wôw w chwilàch, ktôre przyniosa 
jeszcze niejedno rozczarowanje4 za-
wieszenie w niepewnosci, niejedna 
trudnosc. Wojna nerwôw jest zja-
wiskiem stalym tych zmagarî —- a nie 
przejsciowym. 

ZBLGNIEW GRABOWSKI 

prowizacji. O ile Niemcy sa nadzwy-
czajni w organizowaniu trwalym, 
o tyle traça glowç w razie koniecz-
nosci improwizacji. Improwizacjç 
uwaza kazdy Niemiec za cos podob-
nego do dyletantyzmu, a dyletantyz-
mu boi siç jak ognia. 

Brytyjczycy od niepamiçtnych 
czasow przyjçli zasadç organizacji 
împrowizowanej i plynnej. Dlatego 
moze powiada siç o nich, ze przegry-
w^ja wszystkie bitwy — prôcz osta-
tniej. 

W obeenej sytuacji Niemcy daza 
do ograniczenia siç do jednego tylko 
frontu, jezeli chodzi o zasadniczy wy-
silek bojowy. Olbrzymie koncentra-
eje na wschodzie, zneglizowanie 
xrontu poludniowego w dyspozyty-
Wie lotmczym wskazuje na pozôr na 
to bardzo jasno. Jçdnak do tej chwi-
xr-'ï0 Je®t .rzecza wiadoma, gdzie 
JNierticy uzyja swej strategicznej re-
zerwy lotniczej, ktôra jest przygoto-
wywana od grudnia. Reorganizacja 
wycofanyeh z frontu wschodniego 
dywizjonôw^ nastapila, lecz jak ta 
reorganizacja wyglada: defensyw-
nie czy ofensywnie? 
. Oto pytania, na ktôre brak nam 
jasnej odpowiedzi. Gdybysmy uzy-
skali na te pytania odpowiedz, wie-
dzielibysmy jakie wypadki rozegraja 
siç w przestrzeni powietrznej i pod 
jakim niebem. W^edlug wszelkiego 
prawdopodobieristwa Niemcy jednak 

z tym> &e zdolaja odwlëc 
chwilç uderzenia Aliantôw na kon-
tynent az do wiosny roku przyszlego, 
a — skorieza z Rosja. 

Nie nie^ wskazuje na to, by przy-
stapiono juz w tej chwili, 'kiedy to 
piszemy, do wysilku ewakuacji cen-
nego dla Niemcôw korpusu afrykari-
skiego. Wrçcz przeciwnie, raporty 
o zestrzeleniach olbrzymich tran-
sportowcôw nad Morzem érôdziem-
nym, wskazuja, ze wysilki Niemiec 
îda w kierunku wzmocnienia von 
Arnrma. 

Dotychezas ewakuowano tylko 
prawdopodobnie tych cennych spe-
cjalistôw, ktôrzy sa potrzebni do 
tworzenia mnych jednostek na kon-
tynencie. Wiçkszosc sil niemieckich 
bije siç i bié siç bçdzie w Tunisie do 
konca. Aby zyskac na czasie. 

M. J. GORDON 

Nakladem " Ksi^znicy Polskiei," 242, Hope Street, Glasgow 
ukazal sie 

pelny przedruk zbioru wierszy powstalych po kampanii wrzesniowej 
i wydanych konspiracyjnie w Kraju 

p.t. 

ANTOLOGIA POEZJI WSPOLCZESNEJ 
P r z e d m o w a  T  y  m  o  n  a  T e r l e c k i e g o  

Cena 2sh. 
Czyaty dochôd na Fundnsz Pomocy dla Polakâw w Rosji 

© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



Nr. 18. 
POLSKA WALCZACA — 20LNIERZ POLSKI NA OBCZY2NIE Str. 3. 

A t l  a n t y c k a  f a l a  

Morze, jak kobieta, miewa swo-
je okresy zlego humoru, i w rôzny 
okazuje je sposôb. A w ogôle, mo­
rze posiada wiele zlych cech wspôl-
nych z kobietami. Potfafi przez 
dlugi czas ukrywac je przed wiel-
bicielami, ukazywac siç w najlep-
szej swej szacie, lasic siç i przymi-
laé, d%sac troehç, lecz nie za duzo, 
udawac szczerosc — i posiadaé 
tyle oblicz, ilu ma wielbicieli. Ci 
zas, oczarowani cal% tq kokieteriq, 
albo slepn:j odrazu wpadajq. 
w siec, a jezeli nawet potrafig za-
cihowaé odrobinç rozs%dku, to za-
znawszy przyjemnosci wspôlnego 
pozycia, godztj. siç z tymi wadami, 
jako ze zlem koniecznym, i choc 
nieraz grozq odejsciem, nigdy nie 
mogq. siç na to zdobyc. 

Dzi-ewiçcdziesujt kilka procent 
naszych marynarzy poszlo na mo­
rze, bo pociq.gn^l ich urok osobi-
stego zetkniçcia siç z nim, albo 
tym, co o nim czytali lub slyszeli. 
Gdy po paru latach plywania i ko-
rzystania z wielu przyjemnosci, ja­
kie morze daje, przekonali siç, ze 
posiada ono rôwnie wiele przy-
krych stron — chcieli odejsc. Lecz 
wlasnie te parç lat wspôlnego po­
zycia, to jak w malzeristwie slufo 
koscielny z ksiçdzem, obritçzkq, 
druzbami, placz^cq. tesciowg. 
i wszelkimi innymi ceremoniami. 
Nie ma rozwodu. 
' Rozpoczyna siç mniej lub wiçcej 
zgodne pozycie, gdzie napiçcie 
uczuc do polowicy regulowane jest 
—— pogodg.. Od niej zalezy na mo-
rzu wszystko ; czy " le -premier 
après Dieu " /pierwszy po Bogu/ 
—Kapitan, dobrg nogq wstanie ra-
no i w dobrym humorze wyjdzie 
na mostek; czy zaloga ze storpedo-
wanego statku uratuje siç, i czy 
bçdziemy dzis jedli cieply obiad. 
I tu, niestaioschj. sw;j. morze zaka-
sowuje nawet kobiety. 

Bywa, ze po wielu dniach piçknej 
pogody, przy wysokim barometrze, 
bez jednej chmurki na niebie 
i zadnego ostrzezenia, zrywa siç 
sztorm, ktôry rzuca statkiem dnie 
i tygodnie. Lub odwrotnie; w zi-
mowy, tygodnie cale trwajgcy 
atlantycki sztorm, ktôry wytrzqsl 
juz z zalogi' resztki chçci do zycia, 
zabral lodzie i wi<jksza czçsc nad-
budôwek, kiedy juz dochodzi siç 
do wyczerpania ostatnich sil i re-
pertuaru przeklenstw — zza nisko 
wiszqcych poszarpanych chmur 
wyjrzy slonce, lub mrugnie zezem 
ksiçzyc, wiatr ustanie i morze siç 
uspokoi, tak, ze w parç godzin pôz-
niej juz tylko martwa fala koîysze 
ablodzonym, nadwyrçzonym kad-
lubem statku. 

Nigdy nie wiadomo, co moze je 
podraznic lub udobruchac. Wia-
dome jest tylko, ze najwiçkszq 
przeszkodq w harmonijnym pozy-
ciu jest " ten trzeci " — kochanek 
wiatr. On to powoduje, ze leniwie 
oddychajqcy lagodnq falq Baltyk, 
nagle marszczy siç, z ciemno-gra-
natowego robi siç szarawy, bruzdy 
poglçbiajq siç, zagony nabierajq 
wysokosci i porastajqc piang, to-
czg. siç tysigcami hektarôw na 
statek, z ktôrym jeszcze godzinç 
temu zyly w zgodzie. 

Pod wplywem wiatru, spokojne 
na ogôl Morze érôdziemne, ty-
godniami calymi wscieka siç, szar-
pi^c brzegi Afryki i Europy, krot-
kq, z?osliw4 falq bij^c w burty 
statkôw. Ten sam tez wiatr powo­
duje, ze Morze Pôlnocne, plytkie, 
wzburzone az do dna, uderzemami 
brudnyoh fal spycha statki z kur-
su, wrzuca je na mielizny i t$m 
naigrawa siç z ich bezwladnosci. 

Lecz prawdziwe szaleristwa wy-
prawia wiatr z Pôlnocnvm Atlan-
tykiem. Nieskrçpowany blisko-
âciq l%dôw, posiadlszy olbrzymie 
przestrzenie miçdzy kontynenta-

mi, rozpustnie zyje na nich przez 
wiçkszq czçsc roku. Czasami roz­
poczyna swôj taniec u brzegôw 
Europy, w Zatoce Biskajskiej, 
gdzie prôbuje i cwiczy siç w pod-
stçpnych krokach, by po paru 
dniach z cynicznym chichotem wy-
piymjc na grzywaczach w pustyn-
ne wody Atlantyku, zmiesc z po-
wierzchni émialkôw, ktôrzy nie-
opatrznie wyplynçli na morze w ta-
kq. pogodç, i w rozpçdzie wpasc do 
lesistej Kanady i pôlnocnych Sta-
nôw i tam lamac drzewa i slupy 
telegraficzne. 

Czasami — choc rzadko — 
wiatr przybywa z poludnia; wten-
czas oddech jego jest cieplejszy 
i zabawa trwa krôcej, sprowadza-
jgc dlugotrwale deszcze i mgly. 
Wizyty te sq. rzadkie i najmniej 
grozne- Sq, jak to mozna okreslié 
polskim chlopskim przyslowiem, 
" jak starej baiby taniec." 

Pieklo rozpoczyna swôj taniec 
na Atlantyku, gdy zjawia siç tam 
wiatr pôlnocny lub zacihodni. 
W zimowych miesi^cach wypadaj^ 
one ze swych lezy na Labradorze, 
Grenlandii, i Dalekiej Pôlnocy, 
w towarzystwie satelitôw : ëniez-
nej Zawiei, Mrôzu, Lodu . . . i przy 
akompaniamencie piekielnej orkie-

stry okupujq Pôlnocny Atlantyk, 
by przez parç tygodni bez przerwy 
uprawiac na nim swe diabelskie 
igrzyska. 

Nie jest to zwyczajny kilkudryo-
wy sztorm innych môrz, ktôrego 
mozliwosci ograniczone s^ blisko-
sci^ brzegôw. Wiatr tu hula nie­
skrçpowany z potworn^ -silq, ktôra 
dzialajqc przez dluzszy okres 
z jednego kierunku, wzbudza to, 
co marynarze wszystkich flot na-
zywaj^ " atlantyck^ fal%." 

Rôznie zachowuj^ siç morza 
w zetkniçciu z wiatrem. Baltyk 
i Morze Pôlnocne majij krôtk^ zlo-
sliwq falç, ktôra wiele zdrowia 
i pracy kosztuje marynarza. Mo­
rze érôdziemne szybko porasta 
fal^, nieco wiçksz^, niz tamta 
i czçsto zmienia kierunek, jak 
gdyby namyslajg.c siç, gdzie przy-
puscic glôwny atak, i zanim 
rozwinie i przegrupuje sily — wy-
czerpuje siç gdzies na granicach 
archipelagu Egejskiego, u brze­
gôw Libii, na wloskim bucie, lub 
skale Gibraltaru. 

Atlantyk zas w ciqgu kilku dni 
zmienia sw% lekko pomarszczon^ 
powierzchniç w nieprzemierzone 
i nieprzeliczone lancuchy gôrskie, 
ktôre ruszane z podstaw, toczq. siç 
wszystkie w jednym kierunku, 
nieprzerwanie i wytrwale, jak 
gdytby biegly z zamiarem zmycia 
i zmieszania ze slang, granatowo-
zimnq. swq zawartosciq, kontynen-
tôw, jakie stang im na drodze, i by 
potem, obieglszy kulç ziemskjj, 
stac siç jednym wielkim wodnym 
mocarstwem. 

A nad tym wszystkim chichoce 
i wyje bez przerwy wiatr. Nie ta-
ki zwyczajny hj-dowy wiatr, co 
przewrôci dwa ploty, zlamie parç 
drzew i zerwie dach stodoly . . . 
I nie poludniowiec, cyklon z Morza 
Karaibskiego, czy tajfun z archi-
pelagôw Pacyfïku wsciekly, 
gwaltowny, lecz krôtkotrwaly. Tu 
dzia!aj4 piekielne, zda siç, nigdy 
nie wyczerpujq.ce siç sily, ktôrych 

jedynym zamiarem i celem jest: 
Szaleé i Niszczyc! 

Dziwnie i nienaturalnie wyglg-
da konwôj na atlantyckiej fali. 
Nie jest ta juz grzeczne stadko 
statikôw-kaczgt, plynqce pod opie-
kq. matki-komodora, po spokojnej 
powierzchni morza. Wiatr-jastrzqb 
rozpçdzil je na calg szerokosc wi-
dnokrçgu, ponad ktôry wyrastajq 
raz po raz maszty ktôregos ze stat­
kôw rzuconego w gôrç silg fali. 
Kolumny tracq szyk i ginq na dlu-
gie chwile poza wadami wodnych 
gôr; tak, ze tylko ciemne smugi 
dymu z ciçzko pracujqcych maszyn 
môwiq, ze statki te jeszcze plynq, 
i ze za chwilç zza grzb etu fal: 
wychyli siç wskazujgcy ku niebu 
dziôb statku, lub z podniesiong ku 
gôrze rufq i pochylonym: naprzôd 
masztami, usilowal bçdzie przebic 
siç przez toczqce siç na niego 
wzgôrze. 

I nawet stojgc na mostku wlas-
nego statku z rozstawionymi sze-
roko nogami, sciskajqc milosnie 
stalow% podstawç dzialka przeciw-
lotniczego, by przy gwaltownych 
rzutach statku nie wyleciec za 
burtç, i patrzqc jak jego dziôb, to 
rufa, to znôw caly statek ginie 
w morzu — nie mozna sobie tak 
dokladnie zdac sprawy z ogromu 
fali, jak obserwuj;jc statki w sq-
siednich kolumnach. Bo wydaje 
siç nieprawdopodobienstwem, by 
tamten oto statek, co wlasnie w tej 
chwili wbil siç w fàlç i znikl w niej 
caly z mostkiem, kominem, masz-
tem — wyplyn^l juz z niej kiedy-
kolwiek. I mija parç dlugich, dlu-
gich chwil, nim z piany przebije 
siç dziôb, a za nim, splywajîjcy 
setkami ton fali poklad i reszta 
szarego kadluba. 

I tak od 8-hniu, 10-ciu, 14-tu juz 
dni ! A przeciez statek handlowy 
to nie okrçt podwodny ! 

A propos okrçtôw ... 
Jak zle cienie, wlokq. siç one 

gdzies za konwojem, czyhajqc na 

W 25-^ rocznice bitwy kaniowskiej 
1 0 - 1 1  m a j a  1 9 1 8 r .  

Ostatfni rok pïerw.sze.j wojny 
swiatowej obfltowal w wypadk 
pierwszorzçdnej wagi politycznej. 
Kazdy prawie miesiqc owego roku 
1918 przynosil doniosle zdarzenia 
w koncowym etapie rozwoju spra­
wy polskiej. 

I tak w styczniiu 1918 r. wydal 
Prezydent Stamôw Zjednoczonych 
A.P. W. W ils on orçdzie do Kon-
gresu, zawierajjjce 14 punkitôw po-
koju, z ktôrych punkt 13-ty doty-
czyl sprawy Polski. W lutym — po 
zawarciu pokoju brzesikiego ze 
szteo^d^ dla Polski, gdyz panstwa 
centralne przyznaly Ûkrainie 
Chehnszczyznç i Podlasie — Rada 
Regencyjna Krôlestwa Polskiego, 
zapr otestowala oswiadczaj £jc w 
swym orçdziu, iz odt^d czerpac bç­
dzie swq. wladzç z woli Narodu Pol­
skiego /a nie jak dotgd z aktôw: 
listopadowego i wrzeâniowego 
panstw centralnych/. 

Zdradziecki i wiarolomny pokôj 
brzeski wywolal w ealym Narodzie 
Po'lskim olbrzymie oburzenie i pro-
testy, a w Krakowie i Lwowie 
urzadzono demonstracje. Najsil-
n i e i  j e d n a k ,  b o  z b r o j n i e ,  
zaprotestowala przeciw brzéskie-
mu wiarolomstwu H-ga Karpacka 
Brygada Legionôw, iktôra w nocy 
z 15 na 16 lutego 1918 r. przebila 
siç — pod wodzq brygadiera Jô-
zefa Hallera — pod Rararicza 
w pôlinocnej Bukowinie przez front 
ïustr'acki na Podole, aby polq.czyc 
siç z H-im Korpusem Polskim for-
mowanym na Ukrainie. 

Przebicie siç Brygady udalo siç 
tylko czçsciowo, gdyz przedarly siç 
jeno piechota i kawaleria, a nato-
m;ast artyleria i inné formacje zo-
staly przez woiska austriackie za-
trzymane. Kilka tysiçcy zolnierzy 
aresztowano i osadzo-no w obozie 
jencôw w Huszit na Wçgrzech. Wy-
toczono im procès o zdradç stanu 
i bunt, ktôry toczyl siç w Marma-

rosz — Sziget; procès ten jednak, 
z obawy przed oburzeniem calego 
Narodu Polskiego oraz w obliczu 
zblizaj^cej siç klçski panstw cen­
tralnych, zostal przez ostatniego 
z Habsburgôw, cesarza Karola I-, 
umorzony. 

Brygadier Jôzef Haller przeroa-
szerowawszy przez Podole i czçsc 
Ukrainy, gdzie w marcu polqczyl 
siç z II-gim Kojrpusem i objg.1 nad 
nim dowôdiztwo, stang.1 nad Dnie-
prem. Stojqcy na Ukrainie Niem­
cy rozpoczçli z brygadierem roko-
wania, zq:dajqc poddania siç i zlo-
zenia broni. Na te zadania usly-
szeli stanowczq., mimo nierôwnych 
sil, odpowiedz: nie! Wôwczas na-
padli Niemcy na-stojq.ce pod Ka-
niowem wojska Il-go Korpusu 
i doszlo do dwudniowej bitwy, 
10—11 maja 1918 r., ktôra — 
wskutek wyczerpania amunicji — 
mimo bohaterskiej obrony nie zo-
stala uwienczona zwyciçstwem. 

Czçsc zolnierzy dostala siç do 
niewoli niemieckiej, a reszta — 
rozdzieliwszy siç na drobne grupy 
— rozproszyla siç, zdgzajqc rôzny-
mi drogami pod sztandary polskie 
innych formacyj wojskowych. Bry­
gadier Haller przedostal siç do 
Moskwy, skad wydawszy rozkaz 
wzywajqcy wszystkich zolnierzy 
Polakôw, by skupiali siç w oddzia-
'ach polskich, walczacych przy bo-
ku panstw koalicyjnych do dalszej 
walki z Niemcami, dotarl do Mur-
maiîska. Stamtad z poczqtkiem 
lipca poépieszyl do Paryza, by ob-
îqc naczelne dowôdztwo Armii Pol­
skiej tworzqcej siç we Francji, 
ktôra gotowala siç do zadania 
Niemcom ostatniego ciosu. 

Tak wiçc koncowymi etapami 
•stnienia .i walk II-giej Brygady 
byly: Rararicza i Kaniôw, z ktô­
rych pierwsza byla — protestem 
zbrojoiym, a drugi — obrong. ho-
noru zolnierzy-Polakôw. 

Jedynie Il-ga Brygada byla tq. 
polskq. jednostkq. wojskowq, ktôra 
stoczyla boje ze wszystkimi trze-
ma rozbiorcami : najpierw bowiem 
walczyla z Rosjanami, pod Rarari-
cz% zas z Austriakami, a wreszcie 
pod Kaniowem z Niemcami. 

W czerwou 1918 r. Wielka Bry-
tania, Francja i Italia wydaly 
deklaracjç w Wersalu, uznaj^ea 
utworzenie niepodleglego, zjedno-
czonego, z do'stçpem do morza pan­
stwa polskiego za jeden z celôw 
wojny i jeden z warunkôw trwa-
lego i sprawiedliwego pokoju. 

W nocy z 30/31 pazdziernika 
1918 r. pierwszy zrzucil pçta nie­
woli Krakôw, a w listopadzie War-
szawa i z t% chwilg. ziemie polskie 
zaczçly odzyskiwac byt niepod-
legly, na drodze orçznej /Wielko-
polska, Ziemia Czerwieriska, âlqsk 
i Kresy Wschodnie/. 

W ostatecznym rezultacie wspôl-
nego wysilku calego Narodu Pol­
skiego powstalo Paristwo Polskie 
w granicach z przed obecnej woj­
ny, w granicach zachodnich i pôl­
nocnych, z punktu widzenia poko­
ju europejskiego i obrony ze stro-
ny Polski —" niekorzystnych. 

Skladajqc, w 25-tq rocznicç Ra-
rariczy i Kaniowa, hold poleglym 
zolnierzom polskim oraz czesc ich 
WoçJzowi, jesteâmy pewni, ze obec-
ny wysilek zbrojny i epopea pol­
skiego zolnierza, lotnïka i mary­
narza, walczacych bohatersko pod 
rozkazami Naczelnego Wodza gen. 
SikorskiegQ, przyniesie nie tylko 
wyzwoienie Polski z pod buta bar-
barzyriskiego najezdzcy, aie — dla 
trwalego i sprawiedliwego pokoj'U 
— uzyska dla Niej strategicznie 
korzystne na pôlnocy i zachodzie 
granice. 

Deus mirabilis, fortuna variabi-
lis, Polonia immortalis ! 

FRANCISZEK LENCZOWSKI 

Kazdy zolnier z Polskich Sil Zhrojnxch rv JVielhioj Rrytanii 

Jednq ksiqzke—dla zolnierzy Armii Polskiej na Wschodzie 

statki, ktôre czy to uszkodzone fa-
lq, czy tez z powodu defektôw 
przepracowanych maszyn, zostajç 
nieco z tylu. Statki te przewaznie 
ginq, tak jak zginql tydzieri temu 
statek z naszego konwoju, ktôry 
nie môgl utrzymac obrotôw ma-
szyny. Dostal-torpedq w srôdokrç-
cie, fala.zlamala go do reszty, i zlo-
zywszy siç jak scyzoryk, zatonq.1 
w parç minut z podniesionym ku 
gôrze dziobem i rufq. 

I nawet nie byio sensu zmieniac 
kursu i prôbowac ratowac za'ogi, 
bo nie zdqjyli spuscic szalup, 
a tratwy ich dawno zabralo morze 
i sztorm. Na powierzchni pozosta-
ly tylko przewra:ane falg drzwi 
od kab'ny, pusta beczka po pliwie, 
parç desek, i a tomatyczna bojka 
elektryczna. kt„ra przerywanym 
'wiatlem woîala o pomoc dla nie-
zyjqcej juz zalogi. 

2ycie statku w konwoju na 
a : l a n t y c k : e j  î a l i  . . .  ?  

Gdy wchodzi siç w sztorm, biorq 
w leb wszystkie obliczenia zonà-
tych lub zakochanych optymistôw, 
marzijcych o powrocie z podrôzy 
za 6-7-8 tygodni. Dlugosc podrôzy 
zalezec bçdzie tylko od dlugosci 
i wytrwalosci sztormu. Okrçtôw 
podwodnych przewaznie nie bierze 
siç pod uwagç; stuka siç tylko 
w niemalowane drzewo, gdy ktos 
0 nich wspomni, i jak dotqd — po-
maga nam to. 

Pôzniej, gdy juz z tydzieri rzuca 
statkiem we wszystkich mozliwych 
kierunkach, gdy ma siç slonq wodç 
w korytarzu, kabinie, koji, herba-
cie i zupie ; gdy brakuje juz suchej 
bielizny na zmianç i wdzialo siç 
2zwartq parç skarpet na zmarzniç-
te nogi, ktôre z tego powodu nie 
3hcg. zmieseic siç w gumowe buty 
-— zaczyna siç klqc. 

To jest najniebezpieczniejszy 
okres podrôzy i nie nalezy nikogo 
wôwczas draznic. Drobne sprawy, 
ktôre w normalnych warunkach 
zalatwiloby siç w dwu slowach — 
nabierajq olbrzymiego znaczenia 
1 rozmiarôw. W tym okresiè nikt 
rozsqdny nie przypomni pierwsze-
mu mechanikowi, ze nie nie robi 
i plywa jak pasazer, starszemu ofi-
cerowi, ze spi, je i brzuch mu 
rosnie, ani radio-oficerom, ze uda-
jq mqdrych a s^ niepotrzebni . . . 

W tym stanie napiçcia, grozg-
cego zerwaniem, bez uprzedzeniq, 
wszelkich paktôw o nieagresji, 
przechodzi drugi tydzieri kolysa-
nia. 

W trzecim, jezeli jeszcze kiwa, 
zapomina siç, ze istniejq. normalni 
ludzie, ktôrzy zyjq na Igdzie 
w ustabilizowanych domach, wsta-
jq i chodzq spac w pewnych usta-
lonych godzinach, jedzq. przy stole, 
ktôry nawet nie drgnie przez caly 
czas posilku, wi(iz;j. wiele obeych 
twarzy codziennie i s;i ze swymi 
rodzinami przez caly ok r;lgly rpk, 
a nie skladajq im piçc-szesé pa-
rodniowych wizyt do roku, tak jak 
my. 

Caly ten éwiat, podzielony na 
kraje, miasta, pola i ulice — wy­
daje siç nierzeczywisty. A jezeli 
nawet istnieje — to jest dalej, niz 
mozna to zmierzyc cyrklem na ma-
pie Merkatora. 

Koniec trzeciego tygodnia od-
znacza siç spekulacjq na temat da-
ty wejscia do portu, dlugosci po-
stoju, i ludzeniem siç mo liwoscia 
otrzymania poczty. Poza tym, opo­
wiada siç kawa.'y, ktôre opowiada-
.o siç w czasie poprzedniej podrô­
zy, i politykuje zawziçcie. 

W koricu nadehodzi jednak 
dzieri, kiedy wîatr przynosi inny 
od soli zapach, horyzont sciemnia 
3;Ç> by po jakims czasie odslonic 
pierwsze slabe zarysy lgdu. Pôz­
niej fala siç zmniejsza, statek 
przestaie kolysaé, wplywa siç 
w zatokç, potem rzekç, i za parç 
Todzin, z iskrzeniem la^cucha 

pluskiem spada qcego " ielaza " 
kotwiczy siç u stôp Posqgu Wol-
nosci. 

I nie nalezy siç dziwic, ze w pa­
rç godzin pôzniej, po wy'^ciu na 
"loklad wydaie siç. ze ta pani 
w srreckiej szacie, stojaca tam wy-
s>oko, slania siç nieco na nog-ch. 

n;e pochodniç, aie puhar podnosi 
ku gorze . . . 

I tak mniej wiçcçi koriezy siç 
pol szczçsliwej podrôzy. Czeka 
nas tvlko ie=zcze powrôt, z tym. ze 
marvnarzowi wiatr zawsze w oczy 
w i e j e  . . .  

STEFAN GAZEL 
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Wspomnienia z oblçzonego Tobruku 
- - - - •» 1-1- Tfai'ovTr/i «airoiftHfll mnsfvnîii /̂ ï 

il* 
Szvbko mknçly auta, mimo sil-

nvch wstrz^sôw powodowanych 
orzez dziury w asfalcie szosy. 
Z auta widzialem jedynie drogç 
uciekaj^ctt spod tytaych kol ^ 
Powoli zblizalismy siç do b^o 
dochodzqcych z pustyni. Na °dfji 
Vil nieba ogramczonym krawçdzig 
dachu 'samochodu ciçzarowe^o 
i pôlnocny m horyzontem bly ; 
jrwiazdozbiôr Liry w calej swej 
swietlanej krasie. Dziwne ze to^a 
sama Lira, co wisiala nad AleK 
sandrig nocy wczorajazeji 
tr. ta sama Waga — przewoa 
n°c4a L™y, przyjaciôlka wieczo-
rôw i towarzyszka nuz|cych podro: 
zv I to ciekawe, ze Lira wçaro 
wâla za nami szosa, choc jecha1 -
smy szybko. Pôzniej auto zjechato 
z prostej drogi i Lira siç gdzies 
zawieruszyla. . 

Jechalismy wertepami \ 
iami. Gwiazdy zaczçly tanczyc, 
poniewaz samochôd pod-^akiwat; 
Leje w piasku byly bardzo glçbo 
Me. Gwiazdy tak skakaly na wy-
cinku nieba w samochodzie, ze nie 
moglem wsrôd ich szalonych P 
drygôw rozpoznac nawet starych, 
dobrych znajomych. Oblçdny ta­
niec gwiazd i kolysanie samocho-
du przyprawilo mme o 
pelmie takie same, na jakie cier 
pialem na okrçcie. 

Po godzinie jazdy zauwazylem 
z obu stron drogi ciagn^ce siç 
wzigôrza. Wjechaliâmy w sz.erok^ 
doline i powoli zblizalismy siç d 
zbocza jedmego z wzgôrz pi»y-
stvch Mijaliâmy jakies auta 
i czolgi samotnie pozostawione na 
t>olu Wreszcie nasz samochôd za 
trzymal siç- Naokolo byly opiJ-
stoszale wydmy i przy bad y m 
swietle zachmurzonego ksiçzyca 
dostrzegalem zaledwie kontury 
wzgôrz sq<siednich. 

Spïawdaono stan i kazano przy-
gotowac menazki. Pierwszy posi-
lek na froncie przygotowali nam 
koledzy z oddzialu kwaterunkowe-
go i nasi australijscy P7'y,f mia' 
P odehodzil i smy po kolei do dymiqr 
cego kotla i do skrzyni, przy Irto-
rej wydawano chleb z dzemem. Te 
raz dopiero stoj^c w kolejce po_ 
czulem, ze noc jest zimna a wiatr 
przenikliwy. Doczekalem siç 
wreszcie herbaty i usiadlëm na 
sitopniach samochodu, bo nie lubiç 
jesé na stojqco. 

Podnioslem menazkç do ust-
Rodunalem po pierwszym lyku. z-a-
mias? sSdkiej herbaty . mialem 
w ustach slonawii ciecz. 
Strach mnie ogarngl na mysl, ze 
trzeba Sç bçdzie przyzwyczajac 
do tego obrzydliwego napoju. Aie j 
nie taki diabel sitraszny jak go ma-
lujg. Do wszystkiego czlowiek siç j 
z czasem przyzwyczaja. • 

Po posilku rozdawano koce /tpo 
cztery koce na twarz/ i trzeba siç 
bvlo przygotowac do dalszej drogi. > 
Myslalem, ze st%d zawiozq ms d • 
zelbetonowych fortow, o Jakich 
slyszalem przedtem z legend o 
brufcu. .Przypuszczenie .to.^ jaK 
i nadzieja, ze bçdziemy aiç bili na 
przedmiesciach okazalo siç bczpod-
stawne. Miasteczko tej slawnej 
iuz nazwy jest zbyt maie, zeby s Ç 
moglo samo opierac oblegaïqcyni 
oddzïatom. Linie obronoie rozcuv 
galv siç daleko od samego miasta. 
7 a n i m wyruszyliscmy w dalszq. dro-
lç oficer z kwatermiistrzowstwa 
Brygady dal. nam parç zasadni 
czych wyjasnien: 

" Miasto wyewakuowane zo-
stalo juz dawno. Nie ma w oko-
licy zadnej ludnosci cywilnej. 
Pierwsze linie znaîdujg S1<î . 

U;.6 »r'p.£cr,Kh 
oporu, mjedzy ktory p1 

usilowali zdobyé Tobruk^. "e ^ 
pierwsze lime oporu 1/otarli P<xl 
samo m:asto. Bohaterstwo Austra 
lijSykôw i artylerii angielskiej, 
ktZl strzelala offniem bezposred-
nim do czolgow uratowalo twier 
dze Polakom przydzielono za 
chodni odcinek frontu i czçsc po-
ludniowego. Kazdej chwili nalezy 
siç spodziewac ataku wojsk spa-
dochronowyoh. Caly teren twie_r-
dzy jest pod zasiçgiem artylern 
z wyj^tkiem paru jarow nad mo-
rzem Naloty powtarzajq siç bar-
^mczç,to. Za chwilç przewodrncy 
zaprowadzq nas na miejisce, gdzie 
mamTczekac na dalszy transport 
do wTaâciwego frontu.^ MiejSce to 
nazywa si? eszelon B. 

Poza tym dodal, ze racje wody 
i zywnoîci s;j écisle ograniczone, 
aie wkrôtce siç oswoimy z zyciem 
front owym i wszyatkimi jego nie-
wygodami. 

Mialo to nie za dlugo nastq.-
pic . . . Ekwipunek zdjçty przy po-
sitku /nie bylo to ani sniadanie 
ani kolacj'a/ stal siç duzo ciçzszy, 
niz przedtem. Trzeba bylo znôw 
maszerowac kawalek drogi po 
wijjskich piasczystych âciezkach. 
Wreszcie dotarlismy do miejeca, 
g-dzie przewodnik z oddzialu kwa-
terunkowego powiedzial : 

—" To juiz tu." 
Rozejrzalem siç wokôl. Przy 

swietle ksiçzyca nie widac bylo na­
wet dziury lub rowu, f^dzie mozna 
by siç schronié. Wydano nam lo-
paty i kazdy musial sobie wyiko-
pac rôw i znalezc wsrôd fupieci 
walaj^cych siç na pustyni ja-
k%kolwiek deskç lub blachç na 
dach. A wiçc to byc miaîa forteca, 
owa oslawiona twierdza Tobruku, 
gdzie trzeba bylo kopac dolki., zeby 
siç ukryc przed mozliwym 
otostrzalem. 

Wziqlem siç gorliwie do kopa-
nia. Lecz nadmiar gorliwosci 
nie dobra jest rzeczy. Wkrôtce tak 
siç zmçczylem, ze musialem polo-
zyc siç do plytkiego rowu, ktôry 
wykopalem, by choc chwileczkç od-
poczjjc. Zasin^lem natychmiast. 

Obudizil mnie dotkliwy chlôd 
przedswitu. Nie bylo to przebu-
dzenie. Przez chwilç nie zdawa-
iem sobie sprawy, gdzie jestem i co 
siç ze mnq. dzieje. Mialem 
w ustach smak slonej herbaty i cos 
jeszcze kolysalo mi siç w glowie 
po morskiej podrôzy. Ogamçla 
mnie na chwilç tçsknota za lôz-

la ciasna i duszna. 
Przed switem jeszcze dostali-

smy sniiadanie. Herbata znowu 
slona, lecz zdolalem jq juz wypic, 
chociaz wymagalo to wielkiego wy­
silku woli. Dowôdca plutonu po­
wiedzial, ze w ciqgu dnia nie wol­
no siç krçcic, bo mimo dose duzej 
odleglosci od nieprzyjaciela mogq 
nas zaobserwowac przez lunety lub 
moze byc nalot. Wszedlem do rowu 
i zaczïilem zastanawiac siç nad 
wszystkim. Myslenie wprowadzi-
lo mnie w pôl-sen, ktôry po chwili 
zamienil siç w glçboki, pokrzepia-
jqcy sen bez marzen . . . 

Od strony mjiasta dochodzily sil-
ne detonacje i warkot silnikôw 
w powietrzu. Byl nalot. Poczulem 
mile zadowolenie, ze znajdujç siç 
w rowie i zdawalo mi siç, ze je­
stem bezpieczny. Jesli bomba 
sipadnie obok, niewiele staé mi âiç 
moze, bo jestem w rowie. Najiwy-
zej ogluszy. Jesli uderzy w sam 
rôw lub rozerwie mnie podmu-
chem, to odbçdzie siç to tak szyb­
ko, ze nawet nie poczujç hajmniej-
szago bôlu. Zresztq czy smierc 
jest rzeczy tak straiszng? Od 
chwili wyjazdu z Aleksandrii mia­
lem przeSwi adez en i e, ze zblizam 
siç ku wansztatowi smierci, i ze 
bçdç musial zyc z nig w sqisie-
dztwie. A z sq>siadamii lepiej zyc 
w zgodzie. Coraz bardziej umac-
nialem siç w przekonaniu, ze 
smieré nie jest rzeczy straszna. 
X a tare xy w i e nasuwalo siç na mys! 
pytamie: " Co bçdzie potem? Co 
jest po tamtej stronie, sk%d nikt 
nie powraca? — " 

Przez czas dlugi przed wy-
jazdem na front oddalilem siç bar­
dzo od religii. Przyczyimj tego by-

dziwne, ze zabralem mszalik. Po-
przednio prawie nie bralem go do 
rçki i trzymalem raczej dla tra-
dycji, n.iz dla potrzeby. Nalot 
slabl a ja wyciagmj.lem mszalik 
i bezwiednie otworzyjeim go na slo-
wach modlitwy, co mi siç przed 
chwilç przypomniala. Byla to 
modlitwa za zmarlych. Napewno 
podezas tego nalotu, posrôd tej 
strzelaniny niejeden juz skonal 
i niejeden wil siç w bôlu. Otwo-
rzylem mszalik i czytalem, kiedy 
niedaleko przechadzala siç smierc, 
jak Aniol Zabôjstiwa w Dzien 
Przejscia Parrakiego. 

" Non intres in judicio cwm 
servo tuo ..." — podnioslem glo-
wç z nad ksiqi'ki i myslalem : 
" Nie sgdz mnie Boâe. Bo jesli 
bçd-ziesz sqdzil, nie znajdaiesz ni-
kogo na swieeie bez winy . . . Aie 
wlasciwie Tys sam winç stworzyl. 
Przed Poczatkiem nie bylo winy. 
Tyé byl przed winij. Duch Twôj 
jfj. stworzyl, jak wszelkie inné nze-
czy na ziemi. Tys pra-przyczyng, 
winy ..." Zdalem sobie naraz 
sprawç, ze to graniezy z bluznier-
stiwem, leez wcale mmie to nie 
przerazilo. Poczulem w sobie nagle 
obeenose Boga, i to, ze jestem 
stworzony na jego podobienstwo, 
jak kazda dusza ludzka. Poczulem 
w sobie moc przebaczania, tç gôr-
nq. wyrozumialosé i zgodç na rze-
czywiistosc . . . Az do wieczora 
przelezalem w schronié. 

Nastçpny dzierî byl podobny do 
pierwszégo z tîj. tylko rôz.nicq, ze 
nie bylo nalotu. Na horyzoncie 
wznosil.y siç tumany ku.rzu wywo-
lane wybuchami pociskôw. Na 
scianie rowu zawiesilem przy po­
mocy kamienia i sznurka obrazek 
Matki Boskiej. Czulem siç zupel-
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kiem, za pokojem z bialymi firan-
kami, za kranem pelnym czystej, 
zrôdlanej wody. Tçsknota minçla 
szybko, lecz pôzniej jeszcze dlugo 
powtarzialy siç sny o zrôdelkach, 
strumykach gôriskich, studniach 
i kranach. 

Robilo siç powoli coraz jasniej 
i zorientowalem siç, ze caly môj 
pluton rozsypal siç po rowach i do-
lach srwiezo wykopanych. Teraz 
dopiero moglem stwierdzic, ze owe 
czolgi i samochody, Jctpre widzia-
lem w nocy nie s% tym, za co je 
wzi^lem. Wokolo rozciagalo siç 
cmentarzysko pojazdôw rozbitych 
i popalonych. Na piasku lezalo 
mnôstwo najrozmaitszych porzu-
conych przedmiotôw. Lezaly 
puszki i butelki, kawalki blachy 
nieznanego pochodzenia rozsiane 
rzadko w okolicy. Gdzieniegdzie 
walal siç kask tropikalny bez 
wlasciciela, helm podziurawiony 
jak sito, kawalki karabinu lufo in­
né czçsci ekwipunku. Znak, ze to-
czyla siç tu kiedys bitwa. 

Obok mego rowu Jôzio wykopal 
sobie jamç. Trzeba bylo J'ÎJ. pokryc 
jakims dachem, bo dzieri siç zbli-
zal a z nim afrykaniski upal. Wy-
bralismy siç z Jôziem po material 
z kilofami w rçkach. W krôtkim 
czasie oprawilismy ze skôry parç 
rozibitych aut i jednq. tankietkç 
i z tym lupem powrôcilismy do 
naszych nnr. Pokrylem môj rôw 
dachem i zamaskowatem piaskiem. 
W rowie zrobilem sobie fotel z wy-
dartego z miçsem siedzenia w ka-
binie szoferskiej. Nora moja by­

la niechçc do surowej dyscypliiny 
myslowej i etycznej oraz pewna 
lekkomyslnosc, lekkodusznosc 
w stosunku do zycia. Na froncie 
sprawdzalo siç na mnie stare 
przyslowie: "Jak trwoga to do 
Boga." Lecz lçk /uezueie bardzo 
ludzkie/ nie byl glôwnym moty-
wem mego powrotu do religii. 
Wielkg pocieohç sprawiala mi 
mysl, ze cialo zmartwychwstanie 
w chwalêbnej glorii i nieprzemija-
jqcym szczçsciu, chociazby je po-
grzebano we wnçtrznosciach pu­
styni, chocby je pochlonçlo bez-
graniczne morze. Czemuz siç wiçc 
bac smierci? 

Upal siç zwiçikszal a nalot nie 
ustawal. W mojej norze zrobilo 
siç potwornie gorqco. Pocilem siç 
i cheialo mi siç strasznie pié. 
W manierce panowala bez-
wzglçdna susza. Przed oezami 
mialem cos w rodzaju mgly i po 
glowie tulaly mi siç dawtno slysza-
ne slowa modlitwy: "Non intres 
in judicio cum servo tuo Domine " 
— Panie, nie sqdz slugi Twego . . . 
Slowa te kiedys slyszalem na po-
grzebie matki ... A potem ni st^d 
ni z ow^d przywlokly siç zapew-

nienia " Savitri " Kasprowiczat 
" Nie smierc Ci ja niosç, lecz nie-
znaj^cg kresu n i esm i er t el n ose . . ." 

Mialem w chlebaku mszalilk. Za­
bralem go odruchowo, jak pasz-
part na dalekq drogç. Obawiam 
siç, ze nie uniknç smiesznosci 
przyznaj^c siç do tego, ze wiozlem 
ze sobq. takie mnôstiwo ksi^zek, aie 
napewno nikomu nie wyda siç 

nie dobrze w nowym " mieszka-
niu." Zrobilem porz%dek w pleca-
ku i wlozylem ksiqzki do worka. 

Wczesnie rano kopalismy ustç-
py. Podezas pracy zauwazylem 
kupç butelek od piwa lez^cych bli-
sko spalonego samochodu. Przy-
szla mi do glowy psotna mysl, by 
rzucaé kamieniami do flaszek. Po-
stawilem jeding z nich na puszee 
beinzyny i rzucalem kamieniami. 
Musialem bardzo duzo kamieni 
rzueie zanim rozbilem butelkç. 
Nabralem wtedy ogôlneigo pojçcia 
o skutecznosci ognia artylerii. 
Truidno trafic, aie jesli siç dlugo 
w to samo miejisce celuje i spraw-
diza siç celowanie, to siç w koncu 
trafi. 

Caly dzien znôw lezalem w mej 
norze i szperalem w fksi^zikach. 
Nie przypuszczalem przed tym, ze 
na wojnie mozna miec tyle czasu 
na czytanie. Po poludniu podpel-
znq.lem do schroaiu Jôzia i rozraa-
wialisimy parç godzin. Ciekawe, ze 
nie rozmawialismy o wojnie. Ze 
wszystkich ksigzek, ktôre mialem 
ze sob^ najbardziej zgodnja byla 
z moim nastrojem Biblia. 

Po trzech dniach oczekiwainia 
powièdziano nam, ze mamy jechac 
na stanowlska. " Maly kapitan " 
postawil pytanie calej kompanii : 

—"Kto nie chce jechac na li-
niç? " 

Oczywiscie, nikt taki siç 
nie znalazl. Wyjechali.4my czwar-
tego dnia wieczôt zaraz po zacho-
dzie slorica. 

Ksiçzyc oswietlal pustyniç. Ci-
cho bylo wokôl. Zdala nie docho-
dizily zadne huki, zadne odglosy. 
Droga byla bardzo nierôwna 
i poorana pociskami. Mijalisimy 
znowu cmenitarzyska poleglych sa-
moohodôw. Po kilkunastu mi.nu-
tach jazdy zjechalisimy ze szosy na 

wsjsk;j drogç poârôd pôl minowych, 
wytyczong rzadko rozistawionymi 
puszkami od benzyny. Szybkosc 
siç zmniejszyla, bo trzeiba bylo je-
ohaé ostroânie. Dotarlismy do 
miejisca, sk%d prowadzily do stano-
wiska dwie w^skie se i ezk i posrôd 
pôl minowych. Sciezki byly wy-
znaezone tasma. 

Zmienialismy Anglikôw. Jeden 
z nich poinformowal mnie, ze 
w dzien istanowiisika sij silnie 
ositrzeliwane przez artyleriç nie-
przyjaeielis.k:}. W nocy czasem 
strzelaj^, aie nie tak czçsto, ze 
waglçidu na zmniejiszon.% skutecz-
nosc. Przedwczoraj zgin^l ich do­
wôdca plutonu. Korzystaj%c 
z chwili odpoczynku w czasie no-
szenia skrzynek zx amuinicjfj 
i sprzçtu zaj^lem dla siebie i Jôzia 
wygodne miejisca w majbliâszym 
schronié. 

Gdy u'koriczyl i smy znoszenie na­
szych gratôw, Anglicy odjechali, 
zostawiajg.c tylko dwôch mlodziut-
kich sierzantôw, ktôrzy mieli nas 
zapoznac z nowymi warunkami 
i wprowadizic w nowy tryib zycia. 
Druzynowy zaczfil rozmi eszczaé 
druzynç po schronach i ku mojemu 
oburzeniu wyrzucil mnie i Jôzia 
z wybranego miejsca. Musielismy 
siç przeniesc do inneigo schronu. 
Druzynowy tlumaczyl siç, ze bç­
dzie mlial blizej do istanowiska 
ogtniowego cekaemu. 

Zabralem swoje rzeczy i wolnym 
krokiem powloklem siç do innego 
mieszkania. Przy swietle zapalki 
moglem rozejrzec siç w schronié. 
Byla to budowla z kamieni, desek 
i blachy, glçboko osadzona w ziemi 
i pokryta wonkami z piaskiem, 
z zewn^trz zamaskowana siatkg. 
Sciany byly dose wysokie i wnç-
trzevprzestronne, lecz przerazliwi.e 
puste. Nikt tu oddawna nie miê-
szkal, bo na ziemi wyscielonej ko-
cem lezala cienika warsfcwa pylu. 
W fcicie wisiala jakas szmata. 
Zblizylem siç, by rozpoznac w ja­
kim celu zostala zawieszona. Byl 
to czysty i miçkki kawalek lsnig-
cej tkaniny zawi^zany na dr^zkù 
wyistaj^cym z sufitu. Ktôiz môgl 
to powiesic i po co? Nie bylem 
w stanie rozrwi^zac tej zagadki. 

Szybko rozlozylismy koce i po-
ukladalismy w ka e i e nasze rzeczy. 
Jôzio zabral karabin i poszedl na 
czuwanie przy cekaemie. Dlugo 
nie moglem zasnaé. Sc'hron wyda-
wal mi siç przerazliwie pusty i od-
czuwalem lçk, jak gdybym byl 
zamkniçty w groboweu. Jôzio wy-
szedl na parogodzinng wartç a ja 
siç czulem osamotniony w nieisa-
mowitej atmasferze schronu. Cos 
mmie denerwawalo. Cos, czego nie 
moglem sobie wytlumaczyc. Czy 
to moze owa zagadkowa plachta 
zawi^zana na wçzly? Mialem 
wrazeniie, ze znajdujç siç w miej-
scu tajemneigo kultiu i ze ta szma-
ta zawieszona jest nad moja glowg 
jak zaklçcie. Jôzio smial siç, kie­
dy mu nie poawolilem jej zdejmo-
wac. Dlugo mmie przekonywal, ze 
to na.pewno jakis przesad, lecz ja 
siÇ uparlem. — " Niech zostanie " 
—— powiedKial Jôzio i aslapi 1. Zo-
stawil szmatç w spokoju. 

Czulem siç nieswojo. Niepo-
koila mnie mysl peina, gorqczko-
wej ciékawosci : " Jak bçdzie wy-
gl^dalo jutro? ..." Tymczasem 
jeszcze byla noc przed dniem ju-
trzejszyim a ja lezalem w tej dziw-
nej noiize, zamyâlony i sam. Ciq-
zyla.mi ta samotnosc, chociaz oka­
zalo siç, ze byla ona pozorna. Mia­
lem juz zasmjc, kiedy nagle poczu­
lem p,od koeem obeenose malego, 
ruchliwego sbworzenia, pokrytego 
sierscig. Wzdrygn^lem siç 
z obrzydzemia i podskoczylem na 
poslaniu. Uslyszalem cichutki od-
glos kilku drobmych susôw i chro-
botanie pazurôiw o drzeiwo. Zapa-
lilem zapalkç : z szczeliny w scia­
nie patrzaly na mmie dlwa maie 
blyszez.ie-e âlepia i spiezasty nos 
gryzomia. Bagnot rzucony w tam-
tym kierumku nie dosiçgn^l celu, 
lecz sparl siç o krawçdz szczeliny. 
Ghoc gryzon za i k m ;i 1, jego obee­
nose w schronié zdradzalo cingle 
chrobotamie. Nakrylem siç koeami 
i prôbowalem zasnqc. Udalo mi siç 
to w koncu. 

BOGUMJi, ANDRZEJEWSKI 
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W  s z  w a j  c a r s  k i e i  s w i e t i i c y ©  
Przez czas dlugi nie mielismy 

zadnej swietiicy. Chodzilo siç do 
najrozmaitszych knajp, ostatecz-
nie jednak ustalila siç jedna — 
mala, wiejska restauracja, lezaca 
na uboczu, ktôra miala tç wielkq 
zaletç, ze oddano do naszej dyspo-
zycji nieduzy pokoik, gdzie znaj-
dowalo siç pianino, kominek i . . . 
telefon. Drugq, zaletîj., bynajmniej 
nie malo wazng,, byla obsluga, 
mianowicie côrki wlasciciela knaj-
py, panny skromne i inteligentne. 
Zwlaszcza starsza, oczytana i mu-
zykalna, kochala siç w poezji i ma-
larstwie. W naszym srodowisku, 
i wobec tego, ze wlasciwie nie ma-
my zadnycih kontaktôw z ludnoscitj. 
cywi'lng. bylo to istotnie atrakcjq.. 

W " naszym " pokoiku mozna 
bylo siedziec caly wieczôr i nikt 
siç nie spytal : co zamawiamy? 
Nie oznacza to jednak, iz obsluga 
byla zla. Nie, panna tylko wie-
dziala, ze z naszymi funduszami 
jes.t na ogôl krucho i nie chciala 
nas zmuszac do konsumpeji. 
Z czasem wszedl w zycie dziwny 
zwyczaj, iz w tej restauracji pilo 
siç najwiçeej . . . mleka. Bo mleko 
bylo najtarïsze i zastçpowalo dru-
gil kolacjç. 

Wieczory jesienne i zimowe spç-
dzalo siç najczçsciej przy kartaeh, 
grajae zawziçcie w nieszkodliwe 
"kierki," czytywalo siç, dysputo-
walo, flirtowalo odrobinkç. Gdy 
nadeszlo Boze Narodzenie, gospo-
darze —- z inicjatywy oczywiscie 
côrek — urzadzili dila nas maly, 
wzruszajijcy obchôd. Gdysmy, jak 
zazwyezaj przyszli wieczorem, na 
stole staîa mikroskopijna choine-
czka, palily siç swieczki, a wielki 
pôlmisek wypelniony byl orzeeha-
mi i jablkami. 

Wsrôd ludnosci obojçtnej, ktô­
ra " wykupila " siç od wszelkiej 
hj.czno.sci z nami podezas swiat da-
rem 50 fr. /przekazalismy je na-
tychmia.st na rzeez jencôw 
w Niemczech/, odruch ten byl 
i piçkny i chvvytajacy za serce, 
zwlaszcza ze pochodzil ze strony 
ludzi, ktôrzy z racji swego zawodu 
powinniby uznawac tylko interes. 

Tak zeszlo na wiosnç. Lecz gdy 
slonce zaczçlo przygrzewac, ilosc 
gosci w malym pokoiku zaczçla 
gwaltownie spadac, az pozostalem 
jedynie ja — wierny nie tylko po-
koiikowi. Potem i te nici trzeba 
bylo gwaltownie zerwac, nie bez 
bôlu. Lecz nie o tym zamierzam 
pisac. Do naszego obozu przenie-
siono i inné instytucje, a YMCA 
urz%dzila swietlicç. Zrazu fre-
kwencja w niej nie byla wielka : 
wiosna, lato. Jedynie w ogrodzie 
pracowalismy dorywczo, dajqc 
swq. dobrowolnq pracç na rzeez po­
mocy dla jencôw w Niemczech, co 
w rezultacie przynioslo wcale 
piçkny zysk i ladnych kilkadzie-
sig.t 5-ikilowych paezek dostalo siç 
do rajk o tylez od nas nieszczçsliw-
szych towarzyszy broni. 

Pod koniec lata wylonila siç 
kwestia urzadzenia kantyny, jako 
jednego z magnesôw naszej swiet­
iicy, no i zrôdla dochodu na jakis 
cel spoleczny. W pomocy kantyny 
pomogla YMCA i zrazu obshigg 
jej zajçlo siç dwôch kolegôw-sze-
regowcôw. Po pôlmiesi^cu dowie-
dzielismy siç, ze dochôd wyniôsl 
kilkadiziesi^t frankôw i ze podzie-
lili siç nim obaj kantyniarze. To 
zmusilo nas do zastanowienia siç. 
Cos tu nie jest w porz.Ej.dku. 
Wprawdzie rozumielismy, ze tru-
dno wymagac od kogos, by w&zy-
sitkie wieczory oraz cale niemal dni 
éwiateczne poswiçcal bezintere-
sownie dla naszego dobra, lecz czy 
nie mozna tego jakoâ inaezej 
zorgan izowac? 

Z tych rozwazan wylonila siç 
nasza " samopomoc swietlicowa ' 
i jej zarz^d, z ktôrego dwôch 
czlohkôw przejçlo kantynç pod 
swôj zarzîid i aczkolwiek uchwala 
przewidywala wynagrodzenie 
franka dziennie za prowadzenie 
kantyny —- obaj ci czlonkowie po 
uplywie kadencji zrzekli siç swe­
go wynagrodzenia, przeznaczajqc 
go wfaz z resztg. wplywôw na po-
moc dla naszych jencôw w Niem­
czech. Wynioslo to kilkadziesi^t 
frankôw za okres dwôch tygodni 
i stalo siç precedensem dla na-
stçpnych dwuglowych zespolow. 

Rzeklo siç lekko: " przeznaczy-
li na jencôw"; w praktyce jednak 
sprawa ta nie przeszla tak gladko, 
o przeznaczeniu bowiem zysku 
z ogrodu i kantyny decyduje sa-
morz^d, czyli w praktyce caly 
obôz. Aczkolwiek zas obôz jest nia-
ly, to — wiadomo — gdzie 
dwôch Polakôw, mamy trzy zda-
nia. Tak i tu. Na jaki cel prze-

znaczyc dochôd: na jencôw na­
szych w Niemczech, czy tez po po-
lowie na jencôw i na Polakôw 
w Rosji? 

Zagadnienie to wywolalo gortj.ctj. 
dyskusjç i rozci^gnçlo siç na parç 
walnych zgromadzen. W grç 
wchodzily nie tylko przeslanki 
rozumowe, lecz i nastawienie 
uczuciowe do tych spraw i obôz 
podzielil siç na 3 grupy : zwolen-
nikow przeznaczeni-a pieniçdzy 
tylko na jencôw, zwolennikôw po-
dzialu i — jak to zwykle bywa — 
na obojçtnych. 

Zwolennicy jencôw wskazywali 
na to, iz pomoc dla Polakôw 
w Rosji plynie szeroka strugq 
z krajôw anglosaskich i znajdujsj-
cych siç tam rodakôw, nie môwi^c 
juz o pomocy z ramienia rzjidu 
polskiego, natomiast jency obeenie 
skazani sq. niemal wyl^cznie na 
pomoc glôwnie ze strony organiza-
cyj szwajcarskioh, jak rôwniez 
nielicznych juz krajôw neutral-
nych Europy. Ze nasza pomoc nie-
zawodnie i szybko dotrze do po-
trzebuj^cych jej towarzyszôw 
broni, podezas gdy skierowana 
przez Angliç do Rosji wymagac 
bçdzie dlugiego czasu i rozplynie 
siç bez sladu w bezkresaiych 
pustkowiach rosyjskich, gdzie 
nieszczçsliwe masy naszych ucho-
dzcôw bhjkajfj. siç, przewalaj^ 
z miejsca na miejsce. I jak w ta-
kich warunkach, w chaosie wojny 
i ewakuacji milionowych mas, 
wierzyc w dotarcie indywidualnej 
paczki? 

Natomiast zwolennicy pomocy 
takze i dla Polakôw w Rosji wy-
suwali glôwnie argumenty natury 
uczuciowej, môwiili o symbolicz-
nych gestach, o tym, ze w okazy-
wanej naszym tam rodakom po­
mocy nie powinno zabrakn^c 
i przyslowiowego " wdowiego gro-
sza " internowanych. 

Rozwinigto zapamiçtaht agita-
cjç, przy czym dochodzilo niejed-
nokrotnie do zabawnych moxnen-
tôw, gdy n-p. taki " bezpartyjny," 
ktôremu to wszystko ostatecznie 
" u plecôw wisi," zapisal siç do 
glosu, zdrzemn;j,l siç, znuzony, 
a wezwany do wypowiedzenia swe­
go zdania oswiadczyl, ze " wlasci­
wie to on glosuje tak, jak jego po-
przednik" . . . " To znaczy jak — 
przerwal nieublaganie przewodni-
cz%cy — za pomocy dla Polakôw 
w Niemczech, czy w Rosji? " 
" W Niemczech " — odparl speszo-
ny, mruz^c oczy w swietle larnpy. 
À wlasnie jej^) przedmôwca wy-

Przed goécinnym pejzazcm 

powiadal siç przeciwnie. Osta­
tecznie jednak wniosek " nie-
miecki " przeforsowano. 

Z tego by wynikalo, ze zycie 
spoleczne jest u nas ozywione, ze 
nasza swietlica, co chçtnie pod-
kreslano, jest jak gdyby przed-
szkolem do przyszlej dzialalnosci 
spolecznej i samorz%dowej, bo uczy 
tworzenia wlasnych s^dôw i umie-
jçtnosci ich wypowiadania. Nie-
stety jednak, nie zawsze i nie 
u wszystkich idee te znajdujtj. 
uznanie. Wielu kolegôw przycho-
dzi do swietiicy jedynie w dniach 
" urzçdowych " zbiôrek i natych-
miast po ich zakonezeniu ucieka 
jak z domu zapowietrzonych, cha-
dzajfj.c po wsi — jako ten kot 
Kiplinga — sobie tylko znanymi 
drogami. Dla innych natomiast 
swietlica stala siç drugim domem, 
dok^d siç przychodzi, by znalezc 
cieplo i swiatlo, partnera do kart 
czy szachôw, gwar kolezenskich 
glosôw, radio, kantynç . . . 

Wlasnie: kantynç. Bo wlasnie 
po uplywie jednej i drugiej pôl-
miesiçcznej kadencji nadszèdl 
czas, by dac dowôd swego uspo-
lecznienia, by zaofiarowac na rzeez 
ogôlu swôj wolny czas i s woj a 
pracç. W tym sçk ! Okazalo siç 
wôwczas jak bardzo " zapracowa-
ni " s'4 czlonkowie naszego obozu. 
Ten oczekïwal na przyjazd zony 
z Francji, ôw mial pilne zajçcia 
stuzbowe, trzeei " nie mial zdol-
nosci kupieckich," czwarty " nie 
umial zebrac," inni nie odmawiali 
kategoryeznie, lecz moze tak po 
Bozym Narodzeniu, albo jeszcze 
lepiej . . . po internowaniu. Côz 
wiçc bylo poczg.c? Zamkn%c kan­
tynç, albo wyznaezyc ludzi 
" z urzçdu." Aie co wôwczas 
z t.zw. samorz^dem swietlicowym? 
Burzliwe debaty zajçly niejeden 
wieczôr, wreszcie krakowskini 
targiem, na poly dobrowolnie, na 
poly: bo wyznaczono — znaiazla 
siç nastçpna ekipa i kantyna kon-
tynuowala sw^ egzystencjç. 

Co moze posiadac kantyna w wa­
runkach, kiedy niemal wszystkie 
produkty sq racjonowane? Papie-
rosy, piwo, moszcz, zapalki, wino. 
Moze jeszcze nici, ktôrych nikt nie 
kupuje, albo takie towary, jak 
orzelki, guziki, pocztôwki. Aie 
kawa, herbata, cukier do tych na-
pojôw, ciastka, jakies tam gor^ce 
kielbaski — wszystko to jest nie 
osiagalne. Sytuacja pogorszyla 
siç, kiedy zostal racjonowany 
chleb i mleko i taki stan rzeczy 
zastala nowa kadeneja " kantynia-

Przy wspôlnym stole 

rzy," w ktôrej znaiazl siç autor 
tyoh slôw. 

Ambicjq. zas kazdego zespolu 
jest, by dochôd z kantyny byl jak 
najwiçkszy. Nie dlatego, ze rria.j 
z tego jakîjs osobistq, korzysc, lecz 
ze kaàde 6 frankôw oznacza jednq 
paezkç wiçcej dla jencôw. Rozej-
rzawszy siç w sytuacji postanowi-
lem podniesc cenç litra czerwonego 
wina o 10 rapôw, czyli do 2 fr., 
wychodzqc z zalozenia, ze jest to 
przedmiot zbytku i ktos, kogo stac 
na 1,90 fr. — stac i na 2 fr. 
Zwlaszcza, ze ten sam litr wina, 
wypity w restauracji, kosztuje 
4 fr. Na to jednak odpowiadali 
przeciwnicy, ze " gdy idç do ka-
fejki, to mam dokola siebie cywil-
n;j. publicznosc i kelnerkç, ktôr;j 
mogç . . . poklepac "/ jesli nikt nie 
widzi./ Argumenty zatem wcale 
powazne. Poza tym wypisalem na 
tablicy wielkimi literami : sztklan-
ka herbaty z cukrem 15 rap., z sa-
charynq — 10 rap. To jednak nie 
bylo wszystko. Mozna przeciez by­
lo przyrzqdzac t.zw. kanapki. 
W jadalni zawsze pozostawalo nie­
co chleiba, skoro siç wiçc kupilo 
sardynek, bialego odtluszczanego 
sera, ktôry nie podlegal racjono-
waniu i zastosowalo plasterki po-
midora oraz celem ozdoby -— kor-
niszon, to kanapki byly nawet 
wcale efektowne i apetyczne. 
Twierdzono zresztq., i slusznie, ze 
najesc siç nimi nie mozna, co naj-
wyzej podraznic apetyt i — kie-
szeii, poniewaz cenç na te kanapki 
wyznaczylem 30 rapôw. Koledzy 
sarkali, lecz malo ktôry opafl siç 
pokusie. 

Zwojna jednak narastala opozy-
cja. Dowiedzialem siç z " poufne-
go " zrôdla, ze sprawa " samowol-
nej podwyzki cen " ma byé podnie-
siona na najblizszym walnym ze-
braniu. Taz sama zyczliwa mi 
osoba dodala : 

—" Po co pan kladzie na 
kanapkç calq sardynkç? Wystar­
czy jq przepolowié wzdluz i dac 
polowç. Efekt bçdzie ten sam, 
a obnizy pan ceny." 

Tak tez zrobilem. Ludzie naj­
czçsciej karmiq. siç uludq. Chodzi 
nie o tresc, lecz o fasadç. Niedhaj 
bçdzie i tak. 

To jednak nie powstrzymalo 
burzy. Sprawa herbaty w koncu 
wyplynçîa. Mialem prawo, czy 
nie? I czému ma sluzyé kantyna: 
najtariszemu zaopatrzeniu kole­
gôw, czy wypompowywaniu pie­
niçdzy na paczki dla jencôw? 

W rozmowaoh prywatnych wy-

powiadalem zdanie, ze cukier jest 
racjonowany i jest jednym z naj-
bardziej poszukiwanych w Szwaj-
carii artykulôw spozywczych. 
Jesli wiçc dajç cukier ze swego 
prywatnego zapasu, lub jesli siç 
drog£j prywatnych stosunkôw wy-
staralem o kilogram cukru, to mo­
gç chyba domagac siç, by za przy-
jemnosc picia herbaty z cukrem 
zamiast sacharyny amator nad-
placal 5 rapôw na rzeez jencôw. 

Na to oponenci, ze poprzednia 
kadeneja miala takie same trud-
nosci w zdobyciu cukru, a jednak 
cen nie podnosila. 

Batalia zapowiadala siç sensa-
cyjnie. Zjawil siç na zebranie sam 
" wôdz," niemal wszyscy oficero-
wie, no i " mannszaft." Glos za-
brai prezes i w kwiecistych, wni-
kliwych, powolnych jak patoka 
slowach przedstawil samowolç 
obecnych kantyniarzy. Poczem 
postawil wniosek : Czy wolno 
obsludze kantyny podnosic ceny na 
herbatç i inné produkty? 

Gdybyz jeszcze chodzilo o samq 
herbatç tylko ! Aie ta podstçpna 
wstawka " i inné produkty " po-
grzebala mnie. Wyczulem, ze spra­
wa jest przegrana. Poprosilem 
jednak o glos i kwieciscie — jak 
mi siç zdawalo — przedstawilem 
uzasâidnienie podwyzki. "Jezeli 
wolno podnosic cenç na produkt 
rôwnie potrzebny w zyciu codzien-
nym, jak mydlo, to dlaczego nie 
wolno podnosic ceny na herbatç, 
zwlaszcza ze w lokalach prywat­
nych cena jest wyzsza o 200%? 
Uwazam, ze kwestia przyjçcia 
lub nieprzyjçcia tej podwyzki bç­
dzie miarodajnq. dla oceny uspo-
lecznienia obozu ! " 

Wôwczas do tablicy podskoczyl 
przedstawiciel opozycji i z kredq. 
w palcach bialo na czarnym wyli-
czyl, ze 100 g. herbaty kosztuje 
tyle a tyle, kilo cukru tyle a tyle. 
Ze 100 g. herbaty mozna mieé tyle 
a tyle szklanek tego " boskiego 
plynu," a zatem zarobek wynosi 
z gôrg. 700% ! ! 

Drzenie zdumienia przebieglo 
po zgromadzonych. Opozycja od-
plynçla, triumfujqc. Prezes nie-
smialo prôbowal protestowac prze-
ciwko odkrywaniu tajemnic hand-
Iowyeh — daremnie jednak. Glo-
sowanie. " Kto jest za podniesie-
niem ceny herbaty? " 

Podniosly siç tylko dwie rçce. 
Wybuchl huczny smiech. 
Usilowalem nadrabiac m : n;i. 

Jestem co najmniej naiwny, sa-
d%c, ze ludzie bçda glosowac za 
podwyzszeniem ceny. Kazdemu 
blizsza koszula ciala . . . Côtz, trze­
ba siç zastosowac do woli wiçkszo-
sci. 

Pozostaly jednak inné zrôdla do­
chodu. Tak n.p. jablka, ktôre 
wlasnorçcznie trzeba bylo otrzfj.-
sac w chlopskim sadzie i w wiel-
kim koszu dzwigac do swietiicy. 
Chlop sprzedal tanio, aie i tak za-
robil na tym, gdyz do dzis dnia, 
a piszç to pod koniec listopada, 
reszta jablek wisi na drzewie. Naj-
pierw zmarzly, potem opad n a, 
zgnij%. Nie ma siç ich zebranSem 
komu zaj^c. O rçce roboeze tu 
trudmo. 

Wreszcie uplynçly dwa wypel-
nione staraniami o rozwôj kanty-
iiy tygodnie i nadszèdl dzien zda­
nia jej w inné rçce, dzien general-
nego obraehunku. Komisja re-
wizyjna sprawdzila rachunki : do­
chôd za ubiegle 2 tygodnie wy­
niôsl . . . przeszlo 140 fr. ! Czyîi 
23 paczki mozna bçdzie wyslac dla 
j ericôw ! 

My, obsluga kantyny, mielismy 
wielki dzien. Pobite wszelikie re-
kordy. Poprzednicy nasi, z ktô­
rych glôwnie rekrutowala siç opo-
zycjia, slowera jej zaczyn i krçgo-
slup, zrobila lekcewaz^ce, w grun-
cie zaâ rzeczy kwasne miny: hm„ 
dni sî| teraz o wiele krôtsze i wszy­
stko siç garnie do swietiicy. Poza 
tym, skoro siç tak po paskarsku 
wysrubowalo ceny . . . 

Lecz puscilismy te slowa mimo 
uszu. Wiemy dobrze, ze czçsc 
sposrôd was zbojkotowala kanty­
nç i nie wasza. to zasluga, ze do­
chôd wyniôsl az tyle. Stj bowiem 
dwa gatunki ludzi: tych ktôrzy 
Wiele deklamuj^, a niewiele robia 
oraz innych, co placée 5 rapôw 
drozej nie zapominaj^ o tym, iz 
z tych 5-rapôwek akladaja siç 
kwoty, dziçki ktôrym mozna bç­
dzie sprawic radosc kolegom, nie-
rownie wiçcej cierpiqcym w obo­
zach jencôw. Oni ocenig. przede 
wszystkim intencj-e i serca. 

WITOLD WROiïSKI 
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Naga sprzedawczyni na stacji 

VI.* 
SZCZEéLIWI NAPZY POGANIE 

JOS 
Czarny poslugacz przynosi po-

ranny " cup of tea." Siedzç w wy-
godnym przedziale pieirwszej kla-
sy poci^gu jadqcego z Lagos. Jadç 
z kolegq. i w ci^gu dwôch dôb zdq.-
zylismy omôwic wszystkie intere-
sujqce nas sprawy natury pry-
watnej i publicznej. Jestem bar­
dzo znudzony t^ jazdg. Przez czas 
tej tysi^ckilometrowej podrôzy 
nie tylko beznadziejny bush 
i bush. Szare, spalone slorïcem 
krzewy i karlowate drzewa. Jedy-
na atrakeja, szczegôlnie w nocy to 
pozary. Sq one efektowne, aie nie-
grozne. Pali siç bush bqdz sam, 
bgdz tez najczçsciej ogierï jest 
wzniecany rçkq czarnego mysliwe-
go lub rolnika. Drzewa w bushu 
sq. ogniotrwaie, palq, siç wysokie 
trawy i to opornie. Nikt w Afryce 
nie przejmuje siç pozarem i nikt 
go nie gasi. Gasnie sam i to dosé 
szybko. 

Wygl^dam przez ciemne, chro-
niqce przed promieniami sloiica 
szyby wagonu i nie mogç siç juz 
od nich oderwac. Z plaskiej, 
szarej rôwniny strzela w niebopo-
tçzny masyw gôrski, urwisko. Jak 
forteca niezdobyta, czy tez " éwiat 
zaginionych." Zapytujç siebie 
w jaki sposôb nasza skromna loko-
motywa ma zamiar wdrapac siç na 
tç prostopadlg scianç. Jedziemy 
w swiat nagich pogan i kopaln 
cyny — Plaskowzwyz Jos. 

Wyzej i wyzej wspina siç nasz 
pociggr. Bush znika. Trawa, pa-
sqce siç bydlo o dlugich potçznych 
rogach, chafcki na " kurzych lap-
kach," ztqczone po piçc i wiçcej, ze 
épiezastymi dachami z trawy, le-
pione na okr^glo z czerwonej gli-
ny. Pola uprawne, cale lasy kaktu-
sôw i . . . nadzy ludzie, a raczej 
kobiety. Zatrzymujemy siç na ma­
ie j stacyjce. Wsrôd kolorowyeh 
oponez ludzi poludnia i bialych lub 
blçkitnych powlôczystych szat 
arabskich, kroju ludzi pôlnocy, 
spacerujq nagie poganki. 

Zjawia siç môj boy, ktôry jedzie 

* Por. nr. 12, 13, 14, 15, 16-17 
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tym samym pociggiem w klasie 
trzeciej. Przynosi mi owoee i za-
biera siç do czyszczenia. Pytam 
gp jak mu siç podobajq. nagie 
dziewczyny majfj.ee za jedyny 
strôj parç listkôw z przodu 
i smieszny talerzyk zwisajgey z ty-
lu. Johnson pochodzi ze stolicy 
Lagos i môwi poprawng angiel-
szczyznq., jest wyraznie zazenowa-
ny. Widzç, ze bardzo wstydzi siç 
swych czarnych, nagich aiostrzyc. 
Objasnia mi, ze to s;j dzicy ludzie 
i ze szanujgca siç niewiasta nie 
powinna w ten sposôb pokazywac 
swych wdziçkôw. To dobre d*a 
mlodych dziewczynek. Jest moeno 
zdziwiony, gdy mu môwiç, ze mi 
siç bardzo te magie dziewczçta 
pod obaj ;i. 

Krajofbraz jest jakby ksiçzyco-
wy. Wielka plaszczyzna, od czasu 
do czasu szare skaly. Gôr nie ma, 
zginçly w dole. Gôry s;i rzeczy-
wiscie w dole. Najwyzszè czçsci 
Plaskowzwyzu Jos to ptaskie, nie-
konczqce siç rôwniny. Jest przy-
jemnie chlodno, mimo, ze to 11-ta 
w poludnie. Z Sahary na pôlnocy 
wieje w tym okresie /luty/ suchy, 
zimny wiatr, ktôry tu nazywajîj 
Harmattan. Napelnia on powietrze 
drobnym, czerwonym pylem pusty­
ni. 

Noce w tym okresie bardzo 
zimne. ëpiç po raz pierwszy 
w Afryce pod dwoma koeami. Po 
duohocie Lagos, gdzie czlowiek po-
ci siç, gdy wstaje, poci siç, gdy 
chodzi i poci siç, gdy spi — jest to 
niezwykle przyjemne. 

Po obiedzie idç na polowanie. 
Bçdç polowal na pogan z apara-
tem. Nie szukam drogi, czy sciez-
ki, po prostu idç na przelaj w kie­
runku wzgôrz i skalek, do ktôrych 
przylepily siç maie chatki. Jest 
to mila sensacja spacerowac po 
Afryce " na przelaj." Prôby, ktô­
rych dokonywalem na poludniu 
koriczyly siç bezapelacyjnie 
fiaskiem w ciagu paru minut. 

Co kilkaset metrôw glçbokie 
sztolnie —1 pionierskie studnie po-
szukiwaczy cyny. Jos to jeden 
z bogatszych terenôw cynowych 
swiata. Szczegôlnie wazny okrçg 
po utracie Pôlwyspu Malajskiego. 
Wreszcie kopalnia — wykop dlu-

Pierwsza czarna znajomoéé 

gosci blisko 2 kilometrow, szero-
kosci 500 metrôw. Praeaj odbywa 
siç na odkrywkç. Metody pracy 
— najnowsze, dragi amerykan-
skie polykajqce jednym zanurze-
rzeniem potwornej 'apy tonnj 
cynonosnej glinki, a obok nich ty-
sit|c lub wiçcej, czarnych, nagich 
pogan z koszami pelnymi ziemi na 
glpwach. 

Dziwne wrazenie robi ten 
przerwany WEJZ nagich ludzi. Tak 
zapewnie wyglçdali niewolnicy 
przy budowie piramid. Ogl^dam 
siç za poganiaezem niewolnikow 
z nieodzownym batem. Jakos go 
nie widac. Pi'zy kilku stolikach 
siedz^ urzçdnicy kopalni i przygo-
towujîj. pieniqdze na wyplatç. Na­
dzy ludzie po odpracowaniu swycii 
godzin dostan^ 2 sh. i wrôcg. do 
swych lepianek. 

Docieram wreszcie do wzgôrz. 
Idç éeiezkg. miçdzy dwiema sciana-
mi kaktusôw. Jest to prawdziwy 
labirynt. Bl^dzç dobre 15 minut 
i wreszcie drôzka wyprowadza 
mnie w slepy zaulek. Za scianq 
kaktusôw widzç zagrodç pogan, 
aie jak siç tam dostac? Przyglîj-
dam siç blizej écianie kaktusôw 
i widzç, ze s% w niej drzwi. Drzwi 
to rosochaty kaktus, ktôry zasla-
nia w^sk% szczelinç, aie nie jest 
wrosniçty w ziemiç. Usuwam te 
dziwne drzwi. Jestem niezrçczny. 
Klujç siç w palec i lamiç odnôzkç, 
z ktôrej wyplywa biale mleczko — 
podobno trujqce. 
' Narêszcie jestem za ogrodze-

niem. Zagroda iest jak wymarla. 
Siyszç. jakis podejrzany szelest, 
oglfjdam siç — jest nareszcïe 
prawdziwa naga poganka. J est 
przerazona i trzyma kurczowo naj-
wyzej trzymiesiçczne dziecko przy 
piersi. Dzieciak siç nie przejmu­
je, ma zamkniçte oczki i ssie za-
wziçcie piers matki. 

Przypuszczam, ze, Adam czul 
siç podobnie jak ja, gdy zobaczyl 
Ewç. Poniewaz ja znam historiç, 
ktôrej on biedak nie znal, posta-
nawiam byc raczej wçzem, niz 
Adamem. Stosujç metodç wçzowij 
pol^czonq. z udoskonaleniami, ktô­
re wprowadzili z tak znakomitym 
rezultatem koledzy szkoccy juz 
w ciqgu pierwszych godzin pobytu 
po ewakuacji z Francji. Pamiç-
tam jak szofer z mojej kolumny 
oswiadczyl mi po trzech dniach 
pobytu gdzies pod Glasgow, ze 
ma siç zamiar zenic w tym ty-
godniu. Gdy go zapytalem, jak siç 
porozumial ze sw^ przyszl^, odpo-
wiedziat, ze to zupelnie proste. 
Nie przypuszczam, zebym byl tak 
utalentowany, aie uwodzç moj q 
pogankç, ktôra daje mi siç foto-
grafowac ze wszystkich mozli-
wyeh stron. 

Jest naprawdç sympatyczna. 
Myslç, ze oezekiwala jakiegos go-
scia na " tea party," bo jest 
uszminkowana. Copra wda jej 
" make up " jest nieco odmienny, 
niz u naszych pan, tym nie mniej 
zapewne jest rôwnie pociîjgajqcy 
dla panôw pogan. Krôtkie kçdzie-
rzawe wlosy nagiej kobiety ssj 
przepojone czerwon%, tlustq glin-
kîj.. Skôra jej wydaje siç dobrze 
wymyta i ma kolor zlotawy. 
Z przodu na sznurku, ktôry okala 
jej biodra, ma starannie ulozone 
trzy maie listki . . . Z tylu émie-
szny wachlarzyk z trawy. Praw-
dopodobnie z powodu ogranieze-
nia produkcjii ponezoeh jedwab-

Mysliwiec z lukiem 

Okrq,gle chatki z gliny 

nych, nogi jej do kolan sa élicznie 
umalowane na czerwono. 

Poganka oprowadza mnie po 
swym " piçciopokojowym " mie-
szkaniu. Piçc zlepionych chalupek 
glinianych, w srodku miniaturowe 
podwôreczko. Salon niczym siç 
nie rôzni od sypialni. Na podlo-
gach kilka mat splecionych z tra­
wy, ani stolka, ani stolu nie wi-
daé. Troohç glinianych naczyn. 
Amfory do przenoszenia wody i to 
wszystko. Ani sladu jakiegokol-
wiek przykrycia, czy ubrania. 
Jak ci poganie mog;j. wytrzymac 
w sezonie deszczôw i Harmattanu 
nie rozumiem. 

Byly zakusy ze strony misjona-
rzy, ktôrzy zdecydowanie nie lubiij. 
nagosci, by ubrac tych pogan. 
Jednakze swiatla administraeja 
i lekai-ze zaprotestowali. Ubrani 
poganie przeziçbiali siç i byl ca­
ly szëreg wypadkôw smierci z po­
wodu zapalenia plue i gruzlicy. 
Zostawiono wiçc tych nudystôw 
w spokoju i chodz% tak samo 
" ubrani," jak w epoce kamiennej. 

Wiçzy plemienne sq. wsj-ôd po­
gan niezwykle silne. Malzenstwa 
stj zawierane tylko wewnqtrz ple-
mienia, to tez choroby weneryczne, 
ta plaga calej Afryki, sq tu bar­
dzo rzadkie. 

Poganie niezego nie potrzebujq. 
od otaczajqcego ich swiata. Jedy-
na rzeez, ktôrq. kupujq. to sôl. 

iegmam mojg. Ewç i dajç jej 
szylinga. Nie chee go przyjgc. 
Mimo, ze jestem calkowicie prze-
konany o mym osobistyim wdziç-
ku, rozumiem, ze to nie dla tego 
spotkala mnie pierwsza odmowa 
przyjçcia " dash " /zargon mu-
rzynski-napiwek/ od czasu jak 
jestem w Afryce. Po prostu pie-
niqdze nie interesujq ! 

Znôw folîjdzç po labiryncie 
kaktusôw i zupelnie niespodzianie 
znajdujç siç na podwôrcu, gdzie 
widocznie kilka rodzin pobudowalo 
swe lepianki. Mimo, ze ja nie wi-
dzialem nikogo, musialem byc 
obserwowany przez pogan. Ojciec 
rodziny z groznq minq. i potçznq 
maczug% w rçce czeka na mnie. 
Oibok niego wspaniale zbudowana 
naga pani domu. Widzç, ze trzeba 
byc ostroznym, wiçc kiwam na 
pozdrowienie rçkq. i wskazujç na 

aparat. Poganski Otello zrozu-
mial, ze moje zamiary sq pokojo-
we i niezaboreze i uémiech rozjas-
nia jego twarz. 

Z'biera siç cala rodzina. Maly 
5-letni bobas z durmj obnosi swego 
mniejszego braciszka na plecach. 
Dziecko jest zawiniçte w skôrç 
antylopy i przywiqzane na plecach 
wedlug wszelkich prawidel sztuki 
noszenia dzieci przez murzynki. 
Malec podbiega do mnie. Siyszç 
glos dzwonkôw. To praktyczni po­
ganie przywi^zujg dwa maie 
dzwoneczki miçdzy nogami swych 
dzieci,, by nie zgubily siç w labi­
ryncie kaktusowym. 

Nadchodzi dziadék, pomarszczo-
ny staruszek, ktôry z dum? i bez 
zazenowania obnosi sw% mçskosc 
w piçknie plecionym z trawy po-
kroweu. Babka siedzi na kamie-
niu i zapala fajkç. Z podziwem 
patrzç jak wyjmuje z malego skô-
rzanego wofeczka krzemien i ka­
walek stali, przyklada kawalek ba-
welny nastçpnie zgrabnie trzaska 
palcami i bawelna poczyna siç 
tlic. Kladzie potem bawelnç w sw? 
fajkç î zaci;j.ga siç z przyjemno­
sci^. 

Jestem zachwycony t% pogarïskq 
rodziny. Niestety cala nasza roz-
mpwa odbywa siç na migi. Chcial-
bym zrobic komplement mlodej 
mamie, aie nie wiem jak w jej jç-
zyku nazywajq siç " piçkne nogi," 
a wobec obecnosci OteUa trudno 
mi to wyjasnic na migi. 

Mam szczçscie. W drodze po-
wrotnej spotykam wspanialego 
mysliwca z lukiem i zatrutymi 
strzalami. Patrzç na niego z po­
dziwem — to pfawdziwie wolny 
i niezalezny czlowiek. Ze swym 
woreczkiem ryzu na glowie, ubra-
ny w skôry antylopy potrafi on spç-
dzic i miesi^c, id^c za sladami 
zwierzyny, w ktôrij ten kraj obfi-
tuje. Od plaskowzgôfza Jos do je-
zioraCzad to kraj najwspanialszej 
zwierzyny Afryki. Môj myéliwiec 
nie zabija jej dla sportu. Zw^e-
rzyna to jego istnienie. 

Wracam z zalem do cywilizacji 
i myslç, zeimy sobie moeno skom-
plikowali zycie od czasu epoki ka­
miennej. 

HENRYK GIELDZINSKI 

Czarna babuv-ia i ivnukowie 
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Kochana Redakcjo, 
Piszç ten list ze Szkocji. Jest 

poczq-tek kwietnia.* Zaobserwowa-
lem, ze w ostatnich czasach tem-
peratura w Szkocji podniosla siç 
w sposôb szczegôlny. Po prostu 
mimo ivczesnej vriosny bylo bardzo 
gorqco — gdzie niegdzie kipialo, 
wrzalo . . . Nie trzeba tego taie. 
I nalezy o tym pisac. Po prostu 
dla dobra sprawy, dla odprçzenia 
i rozladowania reakcji, ktôre byly 
i muszq byc zawsze zrozumiane, 
jezeli ich podkladem jest moze glç­
boko ukryta, moze rzadko " na co 
dzien " objawiana — miloéé Ojczy-
zny. 

Gdybym w dzisiejszej korespon-
dencji ze Szkocji napisal, ze jedy-
nym tematem obecnych rozmôw 
zolnierskich jest spôr pomiçdzy 
generalem Giraud i generalem De 
Gaulle, i tak nikt by mi nie uwie-
rzyl. Nawet cenzor. Wiçc po co 
siebie i Was, Kochana Redakcjo, 
wprowadzac w btqd'! Im szczerzej, 
tym lepiej, tym latwiej oddychac 
przy tak podwyzszonej temperatu-
rze. O taki oddech w czwartym 
roku wojny nerwôw nalezy siç pil-
nie starac. 

Oczyvnscie pomijam wszelkie -—-
zresztq rzadkie i odosobnione — 
objawy warcholstwa i wyraznego 
lamania subordynacji. W takim 
momencie politycznym spotkac siç 
one muszq, z wyraznym potçpie-
niem kazdego uczciwie myslqcego 
Polaka. Biorç wiçc tylko pod uwa-
gç odruchy indywidualne czy zbio-
rowe, w ktôrych, wydaje mi siç, ze 
slusznie dopatrujç siç, wielkiej si­
ly moralnej naszego zolnierza, 
w ktôrych widzç dojrzalosc poli-
tycznq i uczciwosc obywatelskq,. 
Nie wiem jak te objawy oceniono 
z puriktu widzenia sluzby, aie my­
slç, ze gdybym byl generalem czy 
ministrem, bardzo bym siç urado-
wal takim powszechnym, nie naka-
zanym, nieagitowanym objawem 
ukoehania rodzinnego Kraju. Byl-
bym szezerze wzruszony. Zadzi-
wiajq.ee bylo jak wszystkie tematy 
do tej pory codzienne poszly w kqt, 
jak znikly maie spory, jak nie-
wazne okazaly siç drobne intrygi. 
Ludzie nie zaniedbujqc shizb i obo-
wiqzkôw zbierali siç razem, by 
omôwic sytuacjç. 

Jakis wielki sluzbista krzyknie 
w tym miejscu gromkim glosem: 
" Polityka w wojsku " ! Otôz nie. 

*Felieton niniejszy, napisany z po-
czatkiem kwietnia drukujemy z o-
pôznieniem, spowodowanym dwu-
tygodniowa przerwy swiateczna-
Chociaz pozostaje on w zwiazku 
z wydarzeniami, ktôre przeslonily 
w ostatnich dwu tygodniach inné wy-
darzenia — ogiaszamy go w przeko-
naniu, iz odpowiada on takgç na-
strojom obeenej chwili. /przyp. red./ 

liez black-outu 
Bo wlaêciwie oni nie politykowa-
li, tylko mônmli o losach wlasnej 
Ojczyzny, wczuwajqc siç dobrze 
w klopoty odpowiedzialnych wladz. 
Warto bylo widziec, jak ludzie za-
siçgali ^ rady najmqdrzejszych 
wsrôd nich, by sklecic najlepszy, 
ndjbardziej udokumentowany, w 
najle-pszej angielszczyznie zreda-
gowany list do " editora " jakiegos 
pisma brytyjskiego, ktôre, wedlug 
zgodnej opinii zolnierskiej, po-
krzywdzilo sprawç polskq. Warto 
bylo posluchac jak grupki Vudzi 
dobrej woli glowily siç nad formq 
najbardziej " sluzbowq " zaanimo-
wania wplywowych znajomych 
Szkotôw i zmobilizowania ich do 
obrony slusznej sprawy. Zolnierz 
szedl w tym momencie w pelni 
uswiadomiony politycznie, choc 
czul swojq chwilowq bezradnosc, 
choc targaly nim sprzeczne uczu-
c i a  . . . .  

Ta solidarna postawa zolnierska 
w chwili. niebezpieczenstwa grozq,-
cego calosci ziem polskich przypo-
minala wiele z nastroju pierwszych 
dni wrzesnia 1939, gdy zwartosc 
spoleczenstwa przeszla wszelkie 
oezekiwania i zakasowala papiero-
we hasla, wykazujqc cos wiçcej, niz 
gotowosc. Môwiono mi ostatnio 
w Szkocji o wypadkach " szalen-
czych " niemal pomyslôw zolnier­
skich. Szly_ one az do projektôw 
Umieszczenia na, wozach ciçzaro-
wych — megafonôw z instalaejami 
z obslugq polskq, najlepiej wlada-
jqcq po angielsku, ktôra objezdza-
laby w tempie blyskawicznym mia-
sta i miateczka szkockie, informu-
jqc spoleczenstwo o'PRAWDZIE. 

Moze to siç wyda naiwne, aie nie 
wolno tego nie uszanowac. Slu­
sznie powie ktos, ze to do zolnierza 
nie nalezy ; jasne jest, ze do takich 
" objazd&w " propagandowych 
dojéc nie moglo, aie przeciez do-
cenic trzeba sam odruch, docenic 
trzeba uezueie, ktôre bilo w tych 
dniach plomieniem z zolnierskich 
sére. 

Dalekie to bylo od kiepskiego po-
litykierstwa, czy opozycyjnych 
gierek. To bylo coé innego. Inny 
prqd w rwqcej rzeee wypadkôw. 
Swiezy, wartki nurt wsrôd mçt-
nych czasem wirôw . . . Taki prqd 
mozna latwo przetworzyc na pelno-
wartoscio^vq, energiç. W zadnym 
wypadku nie nalezalo by na gwalt 
budowac tamy. Prqd môgl by 
pôjsc wtedy spodem, môgl by 
tvpasc w skryte, krçte -lozysko. 

Chodzila gadka wsrôd zolnierzy 
w Szkocji, ktôra zresztq, jak 
stwierdzilem, nie byla oparta na 

rzeczywistych faktach, ze wyszlo 
jakieé " polecenie nierozmawia-
nia " na te tematy w wojsku. Nie 
bylo takiego " polecenia." 

Natomiast jezeli przypadkowo, 
omylkowo ktos gdzies na wlasnq 
rçkç zaczql budowç tamy pr&eciw 
zdrowemu prqdowi, ktôry powi-
nien isc vnerzchem swiezy, gorqr 
cy, niezmqfiony, niechze takiemu 
" inzynierowi " dobry, rozumny 
dowôdca wyda kartkç do magazy-
nu amunicji, uprawniajqcq do po-
brania dowolnej ilosci materialôw 
wybuchowych, potrzebnych do wy-
sadzenia zapory. 

TJpadly wiçc w tych dniach 
wszelkie nasze niesluszne posqdze-
nia, nie sprawdzily siç krakania 
pesymistôw. Zolnierz polski, mimo 
straszliwie trudnej pozycji : " Spo-
cznij," ktôra tak dlugo trwa — 
jest zdrôw moralnie, czuje i mysli. 
1 kocha Polskç. 

Ze czuje, dal dowôd w opubliko-
wanych niedawno sensacyjnych 
niemal wynikach zbiôrek na cele 
spoleczne. Cyfry ofiarnosci zol­
nierskiej znane i rozpowszechnio-
ne obejmujq n.p. miçdzy innymi 
ofiary na pomoc dla Polakôw 
w Rosji, co w roku 1942 dalo fun-
tôw : 30.260. Na rzeez jencôw pol­
skich w Niemczech w r. 1941 zol­
nierze polscy zlozyli : 16.632 fun-
ty, a w roku 1942 funtôw 22.492. 
Rzeczywiscie serce roénie, gdy siç 
przeglqda ten komunikat Minister-
stwa Obrony Narodowej. Wiçc 
zolnierz czuje i jest ofiarny. 

Ze zolnierz mysli i kocha Polskç 
dowody — moze bardzo jaskrawe, 
moze czasem nieopanowane — mie-
lismy w Vstatnich gorqcych cza­
sach w Szkocji i napewno w An-
glii. W tym wlasnie okresie dziw-
nym zbiegiem okolicznosci wpadla 
mi do rçki malutka ksiqzeczka, 
wydana przez Polskq Misjç Kato-
lickq, w Londynie : *' O milosci 
Ojczyzny " — kazanie ks. arcy-
biskupa Teodorowicza. Jak bardzo 
mqdry, jak bardzo zywy byl po-
mysl przypomnienia nam tu 
w Wielkiej Brytanii slôw tego na-
prawdç zlotoustego kaznodziei 
Iwowskiego. 

Pamiçtam wiele sylwestrowych 
wieczorôw, ktôre we Lwowie tra-
dycyjnie zaczynalo siç w katedrze 
Ormianskiej o 6-ej wieczorem wy-
sluchaniem zawsze bezeennego, 
zawsze natchnionego kazania arcy-
biskupa Teodorowicza. We Lwo­
wie " chodzilo siç " sluchac tego 
Arcypasterza. Kazania te byly do 
ostatnich chwil zycia Teodorowi­
cza przezyciem dla Lwowian. Tlu-

my sciqgaly do niezwykle piçknej, 
stylowej, wypieszczonej przez. Ro-
sena katedry ormianskiej. Dla 
Ormian czasem braJcowalo miejsca, 
bo ciqgnçli tlumnie rzymsko-
i greko-katolicy. 
- Nie spodziewalem siç, ze wlasnie 
w takiej chwili, z daleka od Lwowa, 
w takiej chwili, gdy bylismy wszy­
scy sercem w naszym miescie, 
przemôwi raz jeszcze Arcy-
pasterz : 

" . . .  Z d r o w a  m i i o s c  O j c z y z n y  w y -
nosi duszç w jej wewnçtrznej wol-
nosci, w jej umiiowaniu dobra 
i sprawiedliwosci, w jej prawach 
rozwoju — ponad wszystko. 

" . . .  B ô l  n a d  z i e m ,  k t ô r e  s i ç  p a -
noszy w Ojczyznie, jest jednym 
z najpiçkniejszych wyrazôw jej mi­
losci, bo najczystszym i najglçb-
s z y m  . . . "  

" . . .  T e n ,  k t ô r y  b o l e j e  i  c i e r p i  
nad ziem w narodzie, ktôremu zlosc 
w Ojczyznie îzy gorzkie wyciska, ten 
ponad wszystko szuka w Ojczyznie 
swojej Krôlestwa Bozego i jego 
sprawiedliwosci ..." 

Czytam te slowa i widzç na 
arribonie dostojnq, ascetycznq po-
stac Arcybiskupa, siyszç Jego dra-
matyczny, glçboki glos : 

" . . .  O j c z y z n a  w  s w y c h  d z i e j a c h ,  
zyciu i przezyciu nie tylko staje 

.przed toba, aie zyje w tobie. W U>-
bie to, w sercu twoim zyja te dawne 
nokolenia ich enoty i porywy, w to­
bie zyja bogaetwa narodowej kul-
tury, jçzyka, sztuki, tobie môwia zy-
wi i zmarli : W sercu twym schro-
niska szukamy. Ty zas im odpowia-
dasz: Wyscie moi a jam wasz. 

I dlatego to wszystko, co dotyka 
Ojczyznç tak zywo cie obehodzi i po-
rusza jak gdyby to dotykalo ciebie 
s a m e g o  a  n a w e t  w i ç c e j  . . . "  

" . . .  O n a  n a m  m ô w i  o  c i ç z k i c h  
swoich wsLr/^snien i.ach i przejsciach, 
lecz razem wskazuje na drogi 
swietliste, przez ktôre wyszla 
z otchlani ciemnosci i z morza bôlôw 
i eierpien. Gdy bezradni jestesmy, 
gdy przywaleni i ucisnieni, wtedy 
Jej przezycia i doswiadczenia staja 
sie nam drogowskazem, umoenie-
niem i ukrzepieniem." 

Slucham tego glosu i czerpiç 
z niego, czerpiç spokôj, zdrowq, 
mysl : 

" . . .  M i i o s c  n a r o d o w e j  e n o t y ,  
a nienawisc narodowych wad stanie 
sie nam waiem ochronnym przed 
kwasem zlym /.aczyninjaeym nas, bo 
nie bçdziemy wtedy poblazliwi dla 
wad narodowych, tak w nas, jak 
w innych. Nie przezwiemy wôwczas 
ciemnosci swiatlem, a skazenia aie 
nazwiemy caotei- Osadzaé bçdziemy 
siebie samych ostro i surowo i ba-
czyc bçdziemy, by nie zawrôcic w te 
blçdy, w ktôresmy ongi tak laeno po-
padli . . . 

Nakreslmy smialo i szeroko pro-
gramy: jak wytçpic i wypleniac sta-

re nalogi i blçdy, a jak znowu szeze-
pic idealy i enoty. Do takiego pro-
gramu nas wzywa, taki program 
nam narzuca miiosc narodowej du-
szy i umilowanie w niej sprawiedli­
wosci." 

Jak dawno padly te mqdre slo­
wa, jak dawnol Jak trudno o urze-
czywistnienie tego wielkiego, dzie-
jowego programul Czytam dalej 
i wraca moja mysl w tych trudnych 
dniach do zupelnej rôwnowagi, 
czujç jak kojqco niemal dzialajq, 
na mnie te slowa wielkiego znaw-
cy duszy ludzkiej : 

" . . .  K i e d y s m y  s i ç  r o z g l a d a l i  
w tradycji narodu, wydobywalismy 
ze skarbea jej wielkie chwile i wiel­
kie narodowe przezycia i widzielismy 
jak to one sa czy wyrzutem dla na­
szego sumienia, czy ostroga dla pra­
cy, czy zaehia a, czy osmieleniem. Im 
bogatsze jest przezycie przeszlosci 
i im szczytniejsze, tym bardziej prze-
twarza ono nas i nasze serca." 

Cieszylby siç arcybiskup Teodo-
rowicz, gdyby spojrzal glçboko 
w oczy w tych dniach zolnierzowi 
polskiemu. Stwierdzilby, ze slowa 
jego kazania zyjq. Tak, jest, to 
przezycie ostatnie przetworzylo 
nas i nasze serca. To przezycie 
jest ostrogq dla pracy. Jest osmie­
leniem. 

Na kazdej stronie tego nieza-
pomnianego kazania, ktôre wlasci-
wie nie jest kazaniem tylko rozmo-
wq, glçboko patriotycznq, mqdrq 
rozmowq, znajdzie z latwosciq kaz­
dy zolnierz polski potrzebhe mu na 
dzisiaj slowa. Slowa peine. Slowa 
prawdy i pociechy. Dlatego tym 
wiçksza wdziçcznoéc nalezy siç 
Polskiej Misji Katolickiej w Lon­
dynie, ze dala nam tç szarq, 
skromnq ksîqzeczkç o miloêci 
Ojczyzny. Nie wiem, czy zolnierze 
jq czytali, nie wiem, czy znajduje 
siç w swietlicach, aie powinna tam 
byc jak najprçdzej. 

Kochana Redakcjo, myêlç, ze 
wolno mi w tym miejscu serdecznie 
Wam powinszowac zaplanowania 
akcji i przebiegu zbiôrki ksiq-zek 
dla zolnierzy polskich na Wscho­
dzie. Inicjatorowi koledze Zurow-
skiemu nalezq siç slowa szezerego 
uznania. Docenia tç inicjatywç 
kazdy, kto kocha ksiqzkç polskq, 
nadesle Wam ksiqzkç kazdy, kto 
choc raz w zyciu za niq tçsknil. 

Myslç, ze najlepiej przyczyniç 
siç do tej zbiôrki, jezeli skladajqc 
na ten cel li funta poproszç Ko-
chanq Redakcjç o zakupienie 
w Londynie za tç sumç egzemplar-
rzy kazania ks. arcybiskupa Teodo­
rowicza-. " O milosci Ojczyzny."* 

WIKTOR BUDZYNSKI 

* Arcybiskup Teodorowicz : O mi­
losci Ojczyzny /Cena 9d./ Polska 
Misja Katolicka w Londynie, 2, 
Devonia Road, N.l. 

JESZCZE W SPRAWIE POL­
SKIEGO PRZEKLADU MÔW 
CHURCHILLA I O CHURCHILLU, 

JAKO MÔWCY 
Inicjatywa p. Adama Ordçgi wy-

suniçTa na tym miejscu w 14-ym nr. 
" Polski Walczqcej " z b.r., aby wy-
dac polski przeklad wyboru môw 
Churchilla — zasiuguje na jak naj-
zywsze uznanie, a wyrazem tego po-
winno byc jak najrychlejsze wpro-
wadzenie jej w zycie, zwlaszcza, ze 
wiele z tych môw odnosi siç bezpo-
srednio lub posrednio do _ Polski, 
a wiele ma wartosc nieprzerrtijajiicsj, 
a przynajmniej dlugotrwala-

W Stowarzyszeniu Prawnikôw po-
ruszalismy juz tç mysl w tej formie, 
ze przeklad wyboru môw Cnurcniila 
mial byc dokonany przez wiçksza 
ilosc osôb, aby byl wyrazem zbioro-
wego uznania z naszej strony -dla te-
go wybitnego mçza stanu. 

Bylo by bardzo poz^danym, aby 
mysl p. Ordçffi wprowa^zilo w zy­
cie Ministerstwo Informacji i Doku-
mentacji, albo Ministerstwo Spraw 
Zagranicznych. . 

Natomiast z uwagami 13ra Wita 
Rzepeckie^o, wypowiedzianymi w 
tym samym numerze zgodzic sie T110 

môffîbym. Nie chodzi mi tu o zadng, 
polemikç, lecz raczej o wzajemne 
zrozumienie naszych mysli i wyjas-
nienie sobie nieporozumien. 

Nie to stworzylo Churchilla mow-
ca. ze przez usilna prace poprawil 
sobie wymowç. S fi ludzie, ktôrzy mo-
wia piçknym glosem i sq tylko ga-
dulami. Sa natomiast môwcy nawet 
z blçdem w„wymowie, jak s.p. mec. 
Kowalski, ftôry wywieral swoimi 
przemôwieniami wielki wplyw na 
masy sluchaczôw. ATbowiem mowa 
jest tylko narzçdziem mowcy; ona 
jeszcze môwcy nie tworzy, tak jaK 
nie tworza skrzypce —- muzyKa. 
A znowu nawet t.zw. cudowne dzie­
cko nie zagra bez fortepianu. Sa to 
warunki konieczne dla artysty dzwiç-
kôw, aie do tego jeszcze trzeba jed-
nej rzeczy — talentu. Aby byc mow-
ca nie dose jest môwic — trzeba j*10" 
wie z talentem. A talent to dar, 
z ktôrym czlowiek siç rodzi. 

Stanislaw Szurlej 

O POLSKI REPORTAI WOJENNY 
Omawiajac wielkie manewry ^io-

senne armii brytyjskiej p. P0™1"11, 
Szczerbic wyrazil na lamach fol-

S k r z y n k a  p o c z t o w a  
ski Walczaeej " /nr. 13/ ubolewanie 
z powodu tego, ze nie byli na nich 
obeeni polscy reporterzy wojenni, 
ktôrzyby opisali te manewry i zana-
lizowali plynace z nich wnioski. 

Sluszna, nader sluszna uwaga. 
I skoro ta sprawa zostala poruszona, 
moze byloby warto szerzej sie nad 
nia zastanowic. Bo przeciez nie 
chodzi tylko o obeenose lub nieobeç-
nosc polskich reporterôw wojennych 
na manewrach brytyjskich. To jest 
tylko maly wycinek. Chodzi o bar­
dziej zasadnicze zagadnienie, ktôre 
wola o praktyczne rozwiazanie. 

Zagadnienie sprowadza sie do te-
go : czy istnieje polski reportaz wo-
jenny? Czy sa^ polscy pisarze ktô­
rzy by bezposrednio obserwowali 
dzialania wojenne — przede wszy­
stkim te, w ktôrych -Polacy biora 
udzial, aie rôwniez inné i opowiada-
li o nich? 

Trudno jest odpowiedziec : "tak" 
na te pytania. Przy najlepszej woli 
jest to niemozliwe. Niemal wszy­
stko co siç ukazuje w prasie polskiej 
na tematy woj enne, nosi charakter 
przypadkowy. O ile w jakims dziala-
niu wzial udzial ktos ktc> umie pisac 
i kto odczuwa potrzebç pisania, wôw­
czas pozostaly slady literackie tych 
dzialari. Tak bylo z Narwikiem, czy 
— w mniejszym stopniu — z Tobru-
kiem. 

Aie jednoczesnie ile tematôw nie-
wykorzystanych, ile historii nieopo-
wiedzianych ! Jaka kopalnia tema­
tôw jest lotnictwo i marynarka — 
ffdyby tylko z jednej strony dopu-
szezono ludzi piôra do ich ^ " ta-
jemnic " a z drugiej — znalezli siç 
odpowiedni ludzie do wykorzystania 
teg-o materialu! 

Reportaz wojenny poczynil ogrom-
ne postçpy w ostatnich czasach. Prze-
lamal wiele oporôw i wiele uprze-
dzen i wywalczyl sobie prawo do zy­
cia. Reporterzy brytyjscy i amery-
kariscy byli w bombowcach nad Ber-
linem czy Neapolem. W wypadzie 
komandosôw na Dieppe wziçla udzial 
cala g-romada dziennikarzy. Przy 
brytyjskiej "Navy^ jest caly sztab 
sprawozdawcôw, ktôrzy sa zabierani 
na wiçksze operaeje. Na kazdym od-
cinku frontu pelno jest sprawozdaw­
côw. 

Literatura reportazowo-wojen-
na we wszystkich krajach wojuja-
cych jest ogromna. Wiemy ile ksia-
zek o kampanii wrzesniowej ukazalo 
siç w Niemczech. Tu, w Wielkiej 
Brytanii wystarczy rzueie okiem na 
witryny ksiçgarni, aby stwierdzic, 
jakie masy ksiazëk ukazuja sie co 
miesia-c na tematy wojenne. O takim 
Dieppe — ostatecznie tylko epizo-
dzie — sa juz dwie ksiazki. O prze-
mianach wojny literatura jest prze-
ogromna. 

Jakze ubogo na tyrri tle wyglada 
dorobek polskiej publicystyki, litera-
tury, dziennikarstwa, czy pismien-
nietwa wojskowego ! Ktôrykolwiek 
odeinek wezmiemy — pozycje poli-
czyc mozna na palcach. W dziedzj-
nie przemian wojny — jedna czy 
dwie przetlomaczone broszury. 
W dziedzinie reportazu — prawie 
nie. Nie mielismy do tej pory Ko-
respondentôw Wojennych w scislym 
tego slowa" znaczeniu, t.j. korespon-
dentôw ktôrzy by w tym charakterze 
brali udzial w operacjach. Dopiero 
pôzniej na podstawie relacji uczestni-
kôw walk, literaci czy dziennikarze 
odtwarzali niektôre epizody. 
^ Jezeli rzucimy okiem na pôlki ksiç-
ffarskie, to obok bardzo nielicznych 
ksiazek takich jak " Dywizjon 303 " 
Fiedlera, czy " Wrzesien 1939 " £ia-
ffniewskiego, znajdziemy powiescidla, 
niewiadomo po co wydane na nowo 
i ogromne ilosci wszelakich polemik. 
Wniosek z tego, ze nie brak papieru 
jest przeszkoda-
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Nie jest bodaj jeszcze zapôzno, by 
zmienic ten stan rzeczy, aie duzo 
czasu nie ma. Nie mozemy poprze-
stac na skromnym dorobku dotych-
czasowym. 

Aleksander Boray 

AFRYKANSKIE ECHO 
Kiedys, dawno juz, bo w lecie 1942 

r., napisalem na zaproszenie Redak-
tora " Polski Walczaeej," kilka slôw 
z racji swiçta artylerii przeciwlot-
niezej. Wspomnienia te zatytulowa-
ne " Serce i rozum " ukazaly siç 
w nrze 36 " Polski Walczaeej." 
I zdawalo mi siç, ze koniec, ze juz 
" po wszystkim." A tymezasem wca­
le nie. Bo oto niedawno otrzymalem 
najmilsze echo, jakie istniec moze 
dla kazdego autora. Echo serca Czy-
telnika. Za posrednictwem Redakcji 
" Polski Walczaeej " przyszedl bo­
wiem do mnie list z daleka. Z Bry­
tyjskiej Afryki Zachodniej . . . 

Pisze do mnie stary przeciwlotnik 
/stary sluzba» nie wiekiem — bo 
wiekiem to, bodajze nawet, mlodszy 
ode_ mnie!/, kapitan /a obeenie 
major brytyjski/ Mieczyslaw B. Pi­
sze tak: " czytajae " Serce i rozum " 
tutaj na ziemi afrykanskiej, az 
mnie nosilo." Cieszç siç, ze môj 
skromny artykul przypominal stare-
mu przeciwlotnikowi, dzisiaj dowo-
dzaeemu bateria lekkich dzial w . . . 
pulku art. plotn. West African 
Forces, poligony pod Brzesciem, wy-
ciecziki do Bialowiezy, wypady so-
botnie do Brzescia, mlodosc wesola, 
beztroska, szczçsliwa poezueiem 
dobrze spelnionego obowiazku. 

Moi niily korespondent ma do mrtie 
j e d n a k ^  j e d e n  z a l  :  "  c z e m u  P a n  n i e ;  
wspominal o tych, co zgubili serce 
i poszli w swiat szukac dzial prze-
ciwlotniczych, za ktôrymi siç tak 
stçsknili w okresie od Rumunii po-
czawszy a na Szkocji skonczywszy." 

Otôz przede wszystkim za prze-
proszeniem — glupstwa Kapitan wy-
pisujesz, myslac, ze mysmy zapoiii-
nieli o Was, ktôrzyscie poszli w da-
leki swiat. Jak w ogôle mozna cos 
podobnego myslec! Wiemy, ze nie 
ma dzis zakatka na kuli ziemskiej, 
nie ma formy, w ktôrej nie mozna 
by Polsce i Sprawie sluzyc. A kto 

sluzy lepiej, nie wiadomo — ocena 
nie do nas nalezy. To rzeez historii. 
A tak, jak niezmiernie wielka uslu-
gç sprawie Sprzymierzonych oddali 
polscy piloci co ponad tysiac samo-
lotôw przetransportowali poprzez 
Czarny Lad i dostarczyli VlII-ej 
Armii w Egipcie, tak samo Wy, ktô­
rzy^ szkolicie tysiace rekruta mu-
rzynskiego i dostarczacie nowych 
jednostek kolonialnej armii brytyj­
skiej — napewno nie- zostaniecie za-
pomniani. A dzis jestescie stale 
w naszych sercach. 

I gdziekolwiek nas los rzucil 
w czasie tej straszliwej zawieruchy 
dziejowej, jakiekolwiek mundury, 
czy odznaki, nosimy — to n a-
p e w n o nie gra zadnej roli ! Do-
pôki w sercach naszych krôluje wy-
lacznie Polska, dopôki Jej tylko je­
stesmy najscislej wierni — to wszy­
stko w porzadku. I pamiçtaj — Ko-
c h a n y  K a p i t a n i e  —  j e d y n i e  t o  
jest wazne. Reszta to tylko taki lub 
inny figiel losu. Dla jednego bar­
dziej laskawy, dla drugi ego mniej. 

Piszesz dalej, Kochany Kapitanie, 
" znalazlem tutaj kilka skrzynek 
z czçsciami zapasowymi pochodzenia 
polskiego.^ Ornai, ze nie ryknalem 
placzem, jak przeczytalem na kwad-
rancie napis " Polskie Zaklady Opty-
czne " i " Warszawa." Rozumiem 
swietnie Twoje uezueia i calkowicie 
je podzielam. Co za ironia losu dla 
oncera polskiej artylerii przeciwlot-
niezej, oficera broni tak wysmiewa-
nej w kraju i traktowanej w wojsku 
jako kopciuszek, jako wymysl ko-
sztowny a bezuzyteczny, znalezc 
sprzçt przeciwlotniczy polskiego wy-
robu w . . . Afryce Zachodniej. 

Dziçkujç za pamiçc i pozdrowie-
f11» dla Kolegôw-przeciwlotnikôw 
i dla mnie, przeslane za posredni­
ctwem Redakcji " Polski Walczaeej " 
i ta sam^ droga przesylam Tobie, 
kochany Kapitanie /a raczej Majo-
rze!/ i wszystkim znajomym Oflce-
rom przebywajacym obeenie w Za­
chodniej Afryce, z dawnym naszym 
dowodca z art. plotn. pulk. dypl. 
w.Ij. na czele, nasze najlepsze mysli 
i najserdeczniejsze zyezenia. N\sch 
rsog ma Was w Swojej opiece i po-
zwoli, bysmy siç mogli jak najprç-
oze.i juz wszyscy spotkac w wolnej 
irolsce, bysmy znowu jezdzili — oby 
juz niebawem ! — na poligon prze­
ciwlotniczy do Brzescia nad Bugiem. 

Stefan iurowsJci 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 



M^çkJJ^AX^ 

Registratory biurowe. Kalama-
rze. Powielacze " Plex." Papier 

do powielania. 
Notatniki. Papier do nut. 
Koperty. Przybory biurowe^ 

MACFARLANE & DICKSON, 

25, Castle Street, 
Edinburgh. 

ZAPRASZAMY ZOLNIERZY 
POLSKICH 

do odwiedzania naszego sklepu. 
oflarujemy: 

Wyroby skôrzane i parciane.  
Olstry •— Pasy wojskowe i t .p.  

Noze Trzcinkî Lornetki  ï  t .p 
COGSWELL & HARRISON, 

Rusznikarze, 168, Piccadilly, London, W.l. 

NAJLEPSZY SZKOCKI 
SAMODZIAt 

oraz "wszelkie wyroby z wefny: 
GREENSMITH DOWNES 

Edinburgh 
Damska konfekcja:  57,  George Str .  

/naprzeciw Music Hall  /  
Mçska konfekcja:  124, George Str .  

/West End/ 
Fil ia:  1,  Bell  Str . ,  St .  Andrews 

L O N D O N  F L A T S  
37, Dorset Str. /przy Baker Str./, 

W.l 
ofiarowuje: 

UMEBLOWANE ORAZ 
NIEUMEBLOWANE MIESZKANIA 

Tel.: WEL. 3302. 

LITESOME 
PASY PODTRZYMUJACE 
zmniejszajq wysitek fizyezny 
Praynosza me±czyznom bez 
wzglçdu na wiek duzq 
nlgQ. Wygodne w nosze-
niu. Model Mayfair 15/2, 
De Lux« 6/10. Poradz 
sie krawca, aptekarza, w 
sklepie sportowym, lob tez 
przeélij przekaz poczt. z 
podaniem miary w pasie do 
FRED HURTLEY, LTD..  

Victoria Park Mills,  Keighley.  
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MARYNARKA WOJENNA — 
POLAKOM W ROSJI 

Oficerowie, podoficerowie i mary-
narze Polskiej Marynarki Wojennej 
przekazuja £225.0.0 /dwiescie dwa-
dziescia piçc/ na pomoc Polakom 
w Rosji. 

* * * 

Dear Sir, 
On the occasion of Polish National 

Day in the Ta y port Group of the 
Scottish Polish Society I have 
pleasure in sending the enclosed con­
tribution of £2.2.0 to your fund for 
the relief of distressed Pôles in 
Russia. 

Yours faithfully, 
Ver a E. Watt 

* * * 

Dear Sir, 
Will you find enclosed £11.17.3, 

which has been collected during oui-
performance of " Polish Panorama " 
in Forfar for Polish Children in 
Russia. 

We are taking the opportunity to 
ask you to convey our most cordial 
thanks to _ ail citizens of Forfar, 
whom Polish soldiers owe already 
the greatest gratitude, for their 
magnificent contribution. 

We have especially to thank the 
Président of the Scottish-Polish 
Society, Sheriff Mackinnon,- and Mr. 
James Barber, Hon. Secretary, for 
their valuable help. « 

Sincerely yours, 
Polish Forces Theatre 
" Lujowska Fala " 

* * * 

Kochanemu Koledze Stasiowi Wa-
siuczyriskiemu skladamy z okazji 
imienin najserdeczniejsze zyczenia 
przekazujac zamiast upominku 
30sh. na pomoc dla Polakôw w Rosji. 

Kolezanki i koledzy 
z " Ltvowskiej Fali " 

Pomoc dla. Polakôw w Rosji : £8,6 4 8 
Zamiast podziçkowania plk. R. za 

jego pracç i zyczliwosc — pozwalam 
sobie przeslac kwotç sh. 5. — na dzie­
ci polskie na Bliskim Wschodzie. 

Z powazaniem Z. Nagôrski 
* * * 

W zalqczeniu przesylam M.O. na 
kwotç £20 sh.10 d.5 /dwadziescia £, 
dziesiçc sh., piçc d./ zebrane w I i II 
dekadzie kwietnia br. z dobrowolnych 
skladek zolnierzy Pulku Przeciwpan-
cernego z przeznaczeniem na fundusz 
pomocy Polakom w Rosji. 

J.L. rtm. ~ 
II Z-ca D-cy pulku 

* * * 

Przesylam w liscie banknot 
10 szyl. Atanowski Frandszek 

Przy niniejszym zafc|czamy £l-?-0 
/jeden funt/ na pomoc dla Polakow 
w Rosji zamiast zyczen swi^tecznycn 
dla przyjaciôl i znajomych. 

Jan i Halina. Stegemanowie 
* * * 

Zaiijczam Postal Order na sh.10 
zamiast honorarium za poradç 
w Przychodni Lekarskiej w Londy-
nie i uprzejmie proszç o przekazanie 
tej sumy na fundusz dla- dzieci pol­
skich na obczyznie 

Z powazaniem 
J. Nowvnska, 

* * * 

Szanowna Redakcjo! 
Na rçce Szan. Redakcji przesylam 

£3 /slownie trzy funty/ z prosb^ 

o przekazanie ich: 20 szylingow na 
Pomoc Polakom w Rosji, 20 szylin­
gow na Fundusz Walki Czynnej 
z Najezdica, 10 szylingow na pomoc 
Jericom Polskim w Niemczech oraz 
10 szylingow na rzeez pomocy 
naukowych naszym Junakom na or. 
Wschodzie. 

L^cz^c wyrazy szacunku, koriezç 
J.G. 

* * * 

W zal^czeniu przesylam £0.10.0 
/slownie dziesiçc szylingow/, zlozo-
n^ przez strzelca " X " z Sam. Od-
dzialu Spadochr. na pomoc Polakom 
w Rosji. -

M.p. dnia 19.IV.1943 r. 
\ks. F.M. Kapelan 

Zbiôrka ksiazek dla zolnierzy polskich na Wschodzie 
Przesylam paczkç ksiazek, zebra-

nych wsrôd kolegôw, z prosba o prze-
slanie ich zolnierzom polskim na 
Wschodzie. 

Zalaczam wyrazy szacunku 
F. Kwiatkowski 

Zalaczone : 
Tomasz a Kempis : O nasladowa-

niu Chrystusa. K. Ujejski: Skargi 
Jeremiego /2 egz./. E. Ligocki: Zlo-
ta choragiew /2 egz./. Od Zagloby 
do Wiecha. Dluzewski : Droga do 
Polski. Chrzescijariski ustrôj spo-
ieczny. Dynowska : Polska w zwy-
czaju i obyczaju. A. Bloriski : Wra-
camy nad Odrç. A. Mickiewicz: 
Ksiçgi narodu polskiego. C. Jesman: 
Klejnot srebrzystych môrz. J. Po-
mian : Rzeczpospolita. Kalendarz 

Kuriera Polskiego na rok 1942. Mysl 
lotnicza zesz. 11. 

* * * 

Pan Redaktor " Polski Walcz^cej," 
Proszç Pana Redaktora o przeka­

zanie zaîaczonych ksiazek do ktôrç-
gos obozu wzglçdnie osrodka polskie­
go na Bliskim Wschodzie. 

Pozostajç z glçbokim szacunkiem 
mjr. Z.G. 

\ 

Zal^czone : 
Ogniem i Mieczem, tom I — IV, 

Historia Polski, tom I i II, épiewnik 
Polski, Mysl Lotnicza, Nr. 5. 1941, 
Bellona, pazdz. 1941, styczen 1942, 
Walki w obronie granic, Wrzesnio-
wym Szlakiem, Pôlnocne podrôze 
Podhalanskie, Pomniki literatury 
Ojczystej, 2 egz. 

Niniejszym zalgczamy nastçpuj^-
ce ksi^zki dla Kolegôw na Bliskim 
Wschodzie — Adolf Wielki — M. 
Hemar, Dywizjon 303 — A. Fiedler, 
3. egz. " Nowa Polska " /styczen, lu-
ty, marzee/. 

. . . sztvadron, . . . Ptibk Pane, 
pancerni . . . plutonu. 

Zalaczo ne: Starzak: O formç 
i tresc przyszlej Polski. My Name is 
Million. Jednodniôwka VI. Kursu 
Podchor. Sanit. Rez. Bielski : Glos 
z Kraju. Jak to na wojence ladnie. 
Ordon: Luna nad Warszawa. Pôl-
kozic : Zadanie polskiego mlodego 
pokolenia. Wojskowy slownik pol-
sko-angielski. Kalendarz Polskiego 
Czerwonego Krzyza. Daily Tele-
graph War Map Nr. 5. L.R. 

Lqczn^. sumç zbiôrki w dzisiej. 
szym numerze £264.14.8 /slownie: 
dwiescie szescdziesi^t cztery funty* 
czternascie szylingow i osiem pen-
sow/ przekazalismy Polskiemu Czer-
wonemu Krzyzowi. 

S u  m a  p o w y z s z a  P  o  d  n  o  s  i  
o g o l n g .  s u m ç  z e b r a n ^  d o ­
t y c h e z a s  n a  t e n  c e l  z a  
p o s r e d n i c t w e m  " P o l s k i  
Walcz^cej " do £8,648.6.1^ 
/ s l o w n i e :  o s i e m  t y s i ç c y  
s z e s e s e t  c z t e r d z i e s c i  
o s i e m  f u n t o w ,  s  z  e  s  c  s z y ­
lingow i pôltora p e n s a/, 
1 0 8  p  e  s  e  t  o  w  h i s  z  p a n s k i c h ,  
2 8  d o l a r o w  k a n a d y  j s k i c h ,  
4  d o l a r y  a  m  e r y k a r i  s k i e  
i  1 5  c z e r w i e r i c ô w .  

NA FUNDUSZ WALKI CZYNNEJ 
Z NAJE2D2A 

20 szylingow. J.G. 
* * * 

NA JENCÔW POLSKICH 
W NIEMCZECH 

10 szylingow. 
J.G. 

* * * 

Zamiast kwiatôw na dalek^ mogi-
Iç s.p. Franciszka Planety maj. art. 
plot, skladam £5.0.0 /piçc/ na pomoc 
dla jencôw polskich w Niemczech. 

Maria PrzybyTkowa 
* * * 

Przy niniejszym zal^czam money 
order na sumç £10.0.0 /dziesiçc/ ja­
ko dochôd z polskiej zabawy zolnier­
skiej z przeznaczeniem na jencôw 
naszych w niewoli niemieckiej. 

Z powazaniem 
Swietliczarka Krukowska 
* * * 

DLA JUNAKÔW 
Na rzeez pomocy naukowych Ju­

nakom na Sr. Wschodzie 10 szyl. 
J.G. 

Tekst : RYSZARD POBÔG P R Z Y  G O D Y  W A L E N T E G O  P O M P K I  Rysunki : MARI AN WALENTYNOWICZ 

Do meldunkôw i musztry Wiçc odpoczac zapragn^l 
Walus nie byl zbyt skory, W izbie zdrowych i chorych. 

W izbie chorych siedzieli Starszy strzelec—krzyknçli— 
Dwaj powazni lekarze. Niech nam jçzyk pokaze! 

Podobnego wypp.dku Niech pan zaraz—rzekl lekarz— 
Nie widzialem, jak zyjç, To lekarstwo wypije. 

N O W O â C !  

ADAM PRAGIER 

" How to Save Germany "• 
Cena : 2/6. 

Sktadnica Ksiçgarska: 1,  Atholi  Place,  
Edinburgh. Tel.  21583. 

E S P L A N A D E  H O T E L  
2, WARRINGTON CRESCENT, 

London, W.9. Tel. :  CUN 1052. 
We wszystkich pokojach biezaca 
ciepta i  zimna woda oraz telefon. 
Centralne ogrzewanie.  Môwi siç po 
polsku. Doskonaia kuchnia polsko-

rosyjska.  

KTOKOLWIEK z zaintereso-
wanych Polakôw zyczylby sobie 
NOWY TESTAMENT lub 
EWANGELIÇ SW. JANA 
w jçzyku POLSKIM proszç siç 
zwrôcic pisemnie do pana S.K. 
Hine, 110, Christchurch Road, 
London, S.W.2. 

SPIS RZECZY 
Aleksander Janoivski: Czas prôby. 

— Zbigniew Grabowski: Szkic sytu-
acyjny. — Z tygodnia na tydzieri. — 
M. J. Gordon: Nowosci lotnicze. — 
Stefan Gazel: Atlantycka fala. — 
Frandszek Lenczoïvski; W 25tq. ro-
cznicç bitwy kaniowskiej. —- Bogumil 
Andrzejewski : Wspomnienia z oblç-
zonego Tobruku /II/. — Witold 
Wronski: W szwajcarskiej swietii­
cy. — Henryk Gieldzinski : W Afryce 
Zachodniej /VI/.—Wiktor Budzyn-
s Ici: Bez black-outu. — Skrzynka 
pocztowa. — Pomoc dla Polakôw 
w Rosji. — Zbiôrka ksiazek. — 
Ryszard Pobôg : Przygody Walente-
go Pompki /rysunki Mariana W a-
lentynowicza/. — Rysunek Jana Po-
linskiego. — Fotografie. 

Co najlepsze 

to najtansze 

wybieraj 

wiçc 

Gillette 
i zaoszczçdzisz 

stali 

Pompka jçzyk pokazaï^ Zawrôt glowy, nostalgiç, 
Jçkn^l: bôle mam w piçcie, Kolkç w boku i wzdçcie. 

Walus wypil lekarstwa^ ^ No i dostal natychmiast 
Rôwno gramôw trzydziesci Fantastyczmych bolesci. 

Wôwczas struchlal pan doktôr. To omylka! W tej butli 
Wybacz—krzykn^l—koehany ! Kwas byl chloro-siarczany 
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Ktokolwiek moze udzielic wiado-
mosci o pp.: Czeslawie RYMSZY, 
doktorze medycyny, Wladyslawie 
RYMSZY i Piotrze RYMSZY po-
chodzg.cych z Wilna, proszony jest 
0 podanie ich pod adresem: Dr. 
Witalis RYMSZA, 5551, Chene Str., 
Détroit, Michigan, USA. 

Poszukujç moich braci : DAWIDAt, 
WLADKA, JAKÔBA, MONKA 
1 USZERA TUCHKLAPER, ostat­
nio zamieszkalych w Warszawie, ul. 
Brzeska 18. 

Wszelkie wiadomosci proszç kiero-
wac: Etta Tuchklaper, 15, Long 
Acre, Londyn, W.C.2. 

KOMUNIKAT 
Polski Czerwony Krzyz zawiâda-

mia, ze od dnia 12.IV.43 cena indy-
widualnej paczki zywnosciowej dla 
jerica na kartç zapotrzebowania wy-
nosi sh. 8/6. 

p. GWIDO WÔJTOWICZ proszo­
ny jest o porozumienie siç z Ireng, 
Paczosk^ ktôra ma dla niego wiado-
mosc. 553, Promenade, Blackpool. 

Ktokolwiek môglby udzielic infor-
macji o ojeu moim kapitanie Korpu-
su Sadowego, ANTONIM BRO-
SZKIEWICZU oraz ZYGMUNCIE 
SOCHACKIM, proszony jest o sko-
munikowanie z Haling, Stegeman, 
Kersewell House, Carnwath, 
Lanarkshire, Scotland. 

Ktokolwiek môglby udzielic wia­
domosci o miejscu dokladnego poby­
tu ANNY ROGUSZKA z domu 
Atanowska, urodz. 1911 w Dziuro-
wie, pow. éniatyri côrki Karola 
i Ludwiki, zamçznej od r. 1930, m^z 
Jôzef, zamieszkalej przed wojn^ 
w Zaluczu ad Czeremosz pow. ânia-
tyri. Poszukuje brat Franciszek 
Atanowski. Zgloszenia do redakcji 
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